ISSN 1725-2520

Den Europaiske Unions L 250

Tidende

52. drgang
Dansk udgave RetSfOrSkrlfter 23. september 2009
Indhold
[ Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis
offentliggorelse er obligatorisk
FORORDNINGER
*  Kommssionens forordning (EF) nr. 846/2009 af 1. sei)tember 2009 om @ndring af forordning (EF)
nr. 1828/2006 om gennemfﬂrelsesbestemmelser til Rddets forordning (EF) nr. 1083/2006 om
generelle bestemmelser for Den Europziske Fond for Regionaludvikling, Den Europaiske
Socialfond og Samherighedsfonden og til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF)
nr. 1080/2006 om Den Europziske Fond for Regionaludvikling .............................. 1
2

De akter, hvis titel er trykt med magre typer, er lobende retsakter inden for landbrugspolitikken og har normalt en begranset
gyldighedsperiode.

Titlen pé alle ovrige akter er trykt med fede typer efter en asterisk.







23.9.2009

Den Europiske Unions Tidende

L 250/1

[

(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse er obligatorisk)

FORORDNINGER

KOMMSSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 846/2009
af 1. september 2009

om @ndring af forordning (EF) nr. 1828/2006 om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning

(EF) nr. 1083/2006 om generelle bestemmelser for Den Europaiske Fond for Regionaludvikling,

Den Europeaiske Socialfond og Samherighedsfonden og til Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EF) nr. 1080/2006 om Den Europaiske Fond for Regionaludvikling

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1083/2006 af
11. juli 2006 om generelle bestemmelser for Den Europiske
Fond for Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond og
Samherighedsfonden og ophavelse af forordning (EF)
nr. 1260/1999 (1), sarlig artikel 44, stk. 3, og artikel 59, stk. 6,
artikel 66, stk. 3, artikel 69, stk. 1, artikel 70, stk. 3, artikel 72,
stk. 2, artikel 74, stk. 2, og artikel 76, stk. 4,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 1080/2006 af 5. juli 2006 om Den Europaiske Fond for
Regionaludvikling og om ophavelse af forordning (EF)
nr. 1783/1999 (3, serlig artikel 7, stk. 2, andet afsnit, og arti-
kel 13, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) De erfaringer, der er indhestet siden starten af program-
meringsperioden 2007-2013, har vist, at det er nadvendigt
at forenkle og pracisere visse bestemmelser vedrerende
gennemforelsen af strukturfondenes og Samherighedsfon-
dens interventioner.

(2)  Under hensyn til de seneste &ndringer af forordning (EF)
nr. 1083/2006 og forordning (EF) nr. 1080/2006 om hen-
holdsvis skonomisk forvaltning og stetteberettigede inve-
steringer i energieffektivitet og vedvarende energi i boliger,
er det nedvendigt at bringe overensstemmelse mellem

(1) EUT L 210 af 31.7.2006, s. 25.
() EUTL 210 af 31.7.2006, s. 1.

de navnte forordninger og visse bestemmelser i Kommis-
sionens Forordning (EF) nr. 1828/2006 (3).

Bestemmelserne i forordning (EF) nr. 1828/2006 viste sig
i forbindelse med forordningens anvendelse at indeholde
adskillige uoverensstemmelser. Af hensyn til retssikkerhe-
den ber disse uoverensstemmelser fjernes.

Da det viste sig at vaere vanskeligt at opfylde nogle af kra-
vene om information og offentlig omtale i forbindelse med
visse typer operationer, og kravene séiledes indebar en ufor-
holdsmeessigt stor administrativ byrde for stettemodta-
gerne, bor der gives mulighed for storre fleksibilitet. Af
hensyn til retssikkerheden ber de mere fleksible krav ogsa
gelde for operationer og aktiviteter, som allerede blev
udvalgt til samfinansiering fra tidspunktet for forordning
(EF) nr. 1828/2006’s ikrafttraeden.

Det er nedvendigt at precisere, at for sd vidt angdr mélet
om europeisk territorialt samarbejde, gaelder bestemmel-
serne om visse af forvaltningsmyndighedens opgaver ved-
rorende kontrollen med, at operationerne og udgifterne er
i overensstemmelse med nationale regler og fellesskabs-
regler, ogsé for tilsynsferende, som udpeges i overensstem-
melse med artikel 16 i forordning (EF) nr. 1080/2006.

Det er nedvendigt at pracisere, at den drlige kontrolrap-
port og udtalelsen samt erkleeringen om afslutning og den
endelige kontrolrapport skal omfatte hele programmet og
samtlige programudgifter, som der kan ydes stotte til fra
Den Europaiske Fond for Regionaludvikling under malet
om europeisk territorialt samarbejde.

(%) EUTL 371 af 27.12.2006, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:210:0025:0025:DA:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:210:0001:0001:DA:PDF
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)

(10)

(11)

(12)

[ lyset af de erfaringer, Kommissionen og medlemsstaterne
har indhestet i forbindelse med anvendelsen af Kommis-
sionens forordning (EF) nr. 1681/94 af 11. juli 1994 om
uregelmaessigheder og tilbagebetaling af belgb, der uret-
maessigt er udbetalt inden for rammerne af finansieringen
af strukturpolitikkerne, samt om oprettelse af et informa-
tionssystem pé dette omrdde (1), ber indberetningsproce-
durerne for opfelgningen af uregelmassigheder forenkles.
For at reducere den administrative byrde, som palegges
medlemsstaterne, er det ogsd nedvendigt at pracisere nzr-
mere, hvilke oplysninger Kommissionen har brug for. Der-
for ber der indgé oplysninger om uinddrivelige beleb og
de samlede belgb for indberettede uregelmassigheder i den
arlige oversigt, som fremsendes til Kommissionen i hen-
hold til artikel 20 i forordning (EF) nr. 1828/2006.

Procedurerne for indberetning af uinddrivelige belob ber
afspejle medlemsstaternes forpligtelser i henhold artikel 70
i forordning (EF) nr. 1083/2006 korrekt, sarlig forpligtel-
sen til at sikre effektiv inddrivelse. Endvidere ber procedu-
rerne for Kommissionens tilsyn med efterkommelsen af
navnte forpligtelser forenkles for at gore dem mere effek-
tive og rentable.

[ overensstemmelse med artikel 61 i forordning (EF)
nr. 1083/2006 ber det praciseres, at attesteringsmyndig-
heden har ansvaret for at opbevare fuldstendige regn-
skabsregistreringer, herunder navnlig henvisninger til
belgb, der er indberettet til Kommissionen som uregel-
massigheder i overensstemmelse med artikel 28 i forord-
ning (EF) nr. 1828/2006.

For at sikre effektiv formidling af oplysninger om uregel-
massigheder og undga, at forskellige kontakter overlapper
hinanden, ber bestemmelserne om samarbejde med med-
lemsstaterne samles i en enkelt artikel.

Det er nedvendigt at lette gennemforelsen af finansierings-
tekniske instrumenter med bistand fra fondene ved at for-
enkle og gore samspillet mellem de finansieringstekniske
instrumenter og forvaltningsmyndighederne mere fleksi-
belt. For at mindske de problemer, der skyldes den fjerne
beliggenhed af regionerne i den yderste periferi, bor loftet
over forvaltningsomkostningerne for finansieringstekniske
instrumenter, som operer i navnte regioner, endvidere
haeves.

Det bor ogsé praciseres, at de mélvirksomheder og —pro-
jekter i byomrader, som modtager bistand fra de finansie-
ringstekniske instrumenter, ikke er udelukket fra at
modtage tilskud fra et operationelt program.

For at lette interventioner i boligsektoren i henhold til arti-
kel 7, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1080/2006, ber der ind-
fores storre fleksibilitet, for sd vidt kriterierne for
udvelgelse af omrdder og de navnte interventioners
stotteberettigelse.

(") EFTL 178 af 12.7.1994, s. 43.

(14)

(16)

(20)

(21)

Reglerne om stotteberettigelse ber preaciseres, for sd vidt
angdr omkostninger, afholdt af offentlige myndigheder,
men ikke som led i den tekniske bistand, hvor den offent-
lige myndighed selv er stotteberettiget i forbindelse med
operationelle programmer under malet om europaisk ter-
ritorialt samarbejde.

Da artikel 7, stk. 4, nr. i), i forordning (EF) nr. 1080/2006
indeholder regler om beregning af indirekte omkostninger,
ber det udgds at anvende parallelle regler i artikel 52 i for-
ordning (EF) nr. 1828/2006. Men for at beskytte beretti-
gede forventninger ber medlemsstaterne fortsat have
mulighed for at anvende nvnte regler i forbindelse med
operationer i programmer under malet om europeaisk ter-
ritorialt samarbejde, som blev udvalgt inden naerverende
forordnings ikrafttraden.

Det er ngdvendigt at forenkle og afstemme oplysningerne
pa listen over data om operationer med henblik pa doku-
mentkontrol og kontrol pi stedet med andre bestemmel-
ser i forordning (EF) nr. 1828/2006 samt med artikel 7 i
forordning (EF) nr. 1080/2006.

Det bor veere storre fleksibilitet, for s vidt angdr tilfeldige
statistiske udsnit i forbindelse med operationer, der omfat-
ter mindre befolkningsgrupper.

Da det i henhold til artikel 78, stk. 4, i forordning (EF)
1083/2006 er muligt at medtage udgifter i forbindelse med
store projekter i udgiftsoversigten inden vedtagelse af Kom-
missionens beslutning om store projekter, ber henvisnin-
gen til udgiftsanmeldelse vedrerende store projekter i den
udgiftsattest, der ledsager mellemliggende betalinger i hen-
hold til nevnte forordnings artikel 78, fjernes.

For at reducere medlemsstaternes administrative byrde ber
kravet om at indberette den drlige fordeling af de samlede
attesterede stotteberettigede udgifter fra oversigten over
udgifter til mellemliggende betalinger og saldobetalinger
fjernes, for den er kun af begranset relevans.

Det er nedvendigt at afstemme de kraeevede oplysninger i
udgiftsoversigten for delvis afslutning med de kravede
oplysninger i udgiftsoversigten for mellemliggende betalin-
ger og saldobetalinger.

For at forbedre indberetningsmekanismerne er det nedven-
digt at praecisere kravene til drsrapporter og endelige rap-
porter. Det er navnlig hensigtsmaessigt at pracisere brugen
af indikatorer og kravene om oplysninger vedrgrende fon-
denes anvendelse samt at specificere de oplysninger, der
kraeves i forbindelse med store projekter og informations-
og pr-foranstaltninger.

Erfaringerne viser ogs, at det er nedvendigt at precisere
indholdet i og reducere omfanget af de oplysninger, der
kraeves i forbindelse med ansegninger vedrerende store
projekter.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=07&jj=12&type=L&nnn=178&pppp=0043&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(23) Det er derfor nedvendigt at endre forordning (EF) ¢) Stk. 3 og 4 affattes saledes:

(24)

nr. 1828/2006 i overensstemmelse hermed.

Foranstaltningerne i narvarende forordning er i overens-
stemmelse med udtalelsen fra koordinationsudvalget for
fondene —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

[ forordning (EF) nr. 1828/2006 foretages folgende andringer:

1)

Artikel 8, stk. 2, @ndres sdledes:
a)  Andet afsnit, andet punktum, affattes saledes:

»De i artikel 9 omhandlede oplysninger skal fylde mindst
25 % af pladen.«

b) Folgende afsnit indsettes:

»Nar det ikke er muligt at opsatte en informativ plade af
varig karakter pa en fysisk genstand som omhandlet i
forste afsnit, litra b), treeffes der andre hensigtsmaessige
foranstaltninger til offentliggerelse af Fellesskabets
bidrag.«

Artikel 9 @ndres sdledes:
a) Istk. 1 affattes indledningen sdledes:

»Alle informations- og pr-foranstaltninger truffet af for-
valtningsmyndigheder eller modtagere og rettet mod
modtagere, potentielle modtagere og offentligheden,
skal indeholde folgende:«

b) Folgende stykke indsattes:

»Nar informations- og pr-foranstaltninger vedrerer flere
operationer medfinansieret af mere end en fond, stilles
der ikke krav om den i stk. 1, litra b) omhandlede
henvisning.«

Artikel 13 andres saledes:

a) Titlen affattes siledes:
»Forvaltningsmyndigheden og tilsynsferende

b) Stk. 2, forste afsnit, affattes sledes:

»Den kontrol, forvaltningsmyndigheden foretager i hen-
hold til artikel 60, litra b), i forordning (EF)
nr. 1083/2006, eller for s vidt angdr programmer under
maélet om europzisk territorialt samarbejde de relevante
tilsynsforende, der er udpeget af medlemsstaterne, i hen-
hold til artikel 16 i forordning (EF) nr. 1080/2006,
omfatter relevante administrative, finansielle, tekniske og
fysiske aspekter af operationerne.«

4)

»3.  Naér der i forbindelse med et operationelt program
foretages stikprovekontrol pa stedet i henhold til stk. 2,
tredje afsnit, litra b), registrerer forvaltningsmyndighe-
den eller for sd vidt angdr programmer under malet om
europzisk territorialt samarbejde de relevante tilsynsfo-
rende, hvordan stikproverne er udtaget, tillige med
begrundelsen for den anvendte metode, og hvilke ope-
rationer eller transaktioner der er udvalgt til kontrol.

Forvaltningsmyndigheden eller for s& vidt angdr pro-
grammer under mélet om europzisk territorialt samar-
bejde de relevante tilsynsforende fastleegger antallet af
stikprover for at fa rimelig vished for de underliggende
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed under
hensyntagen til omfanget af den risiko, der efter forvalt-
ningsmyndighedens eller de relevante tilsynsforendes
opfattelse gor sig geeldende i relation til den pdgzldende
type stottemodtagere og operationer. Forvaltningsmyn-
digheden eller de relevante tilsynsforende tager stikpro-
vemetoden op til vurdering hvert ér.

4. Forvaltningsmyndigheden eller for s& vidt angar
programmer under mélet om europeisk territorialt sam-
arbejde de relevante tilsynsforende fastseetter skriftlige
standarder og procedurer for den kontrol, der gennem-
fores i henhold til stk. 2, og registrerer hver enkelt kon-
trol med oplysninger om det udferte arbejde, datoen,
resultaterne og de foranstaltninger, der er truffet vedre-
rende konstaterede uregelmassigheder.«

I artikel 14 indsettes som stk. 3:

»3. I den regnskabsregistrering, der skal opbevares i hen-
hold til artikel 61, litra f), i forordning (EF) nr. 1083/2006,
identificeres ethvert belgb vedrerende en uregelmzssighed
indberettet til Kommissionen i henhold til artikel 28 i denne
forordning ved det referencenummer, der er tildelt nevnte
uregelmaessighed, eller pd enhver anden hensigtsmessig
maéde.«

Artikel 18 @ndres siledes:

a) Stk. 2, andet afsnit, affattes siledes:

»For programmer under mélet om europeisk territorialt
samarbejde omfatter den drlige kontrolrapport og udta-
lelsen hele programmet og alle programudgifter, som er
berettigede til stotte fra EFRU.«

b) Stk. 3, andet afsnit, affattes sdledes:

»For programmer under malet om europzisk territorialt
samarbejde omfatter erkleringen om afslutning og den
endelige kontrolrapport hele programmet og alle pro-
gramudgifter, som er berettigede til stotte fra EFRU.«
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6) Artikel 20 @ndres saledes: 2b.  De medlemsstater, der ikke har indfert euroen

Stk. 2 @ndres saledes:
i) Indledningen affattes sdledes:

»Senest den 31. marts 2010 og derefter den
31. marts hvert ar fremsender attesteringsmyndig-
heden til Kommissionen en oversigt udformet efter
modellen i bilag XI med angivelse af folgende for
hver prioriteret opgave i det operationelle program:«

ii) Litra b) affattes sdledes:

»b) de inddrevne beleb, som er fratrukket udgifts-
oversigter forelagt det foregdende ar«

iii) Folgende indsattes som litra d):

»d) en oversigt over beleb, for hvilke det i det fore-
gdende dr blev bestemt, at de ikke kan inddri-
ves, eller som ikke forventes inddrevet, anfort
efter det &r, hvor anmodningen om tilbagebe-
taling blev fremsat.«

iv) Folgende afsnit indsattes:

»Med henblik pé forste afsnit, litra a), b) og c), angi-
ves der samlede beleb for uregelmassigheder ind-
berettet til Kommissionen i henhold til artikel 28
for hver prioriteret opgave.

Med henblik pa forste afsnit, litra d), identificeres
ethvert belgb vedrerende en uregelmessighed ind-
berettet til Kommissionen i henhold til artikel 28
ved referencenummeret for navnte uregelmaessig-
hed eller pa enhver anden hensigtsmaessig made.«

Folgende indsattes som stk. 2a og 2b:

»2a.  For hvert af de i stk. 2, forste afsnit, litra d),
omhandlede belgb angiver attesteringsmyndigheden,
hvorvidt den anmoder om at fa EF-andelen finansieret
over Den Europaiske Unions almindelige budget.

Safremt Kommissionen ikke inden for et ar at regne fra
datoen for oversigtens indgivelse, anmoder om oplys-
ninger med henblik pd anvendelsen af artikel 70, stk. 2,
i forordning (EF) nr. 1083/2006, ikke skriftligt informe-
rer medlemsstaten om, at den har til hensigt at indlede
en undersegelse vedrerende navnte belgb, eller ikke
anmoder medlemsstaten om at fortsatte tilbagesog-
ningsproceduren, finansieres EF-andelen over Den Euro-
peiske Unions almindelige budget.

Fristen pa et r geelder ikke i tilfelde af mistanke om svig
eller konstateret svig.

som national valuta pa datoen for oversigtens indgivelse,
omregner til brug for den oversigt, der er omhandlet i
stk. 2, belgb i national valuta til euro til den i artikel 81,
stk. 3, i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede vek-
selkurs. Hvis belgbene vedrorer udgifter, der er registre-
ret i attesteringsmyndighedens regnskaber i mere end en
méned, kan vekselkursen i den méned, hvor udgifterne
sidst var registreret, anvendes.«

7) Artikel 28 @ndres siledes:

a)

Stk. 1, andet afsnit, litra 1)-0), affattes saledes:

»]) de samlede stotteberettigede udgifter og det god-
kendte offentlige bidrag til operationen sammen
med det tilsvarende belgb af EF-bidraget, beregnet
ved anvendelse af medfinansieringssatsen for den
prioriterede opgave

m) de udgifter og det offentlige bidrag, der er attesteret
over for Kommissionen, og som uregelmassighe-
den bergrer, og det tilsvarende belgb af EF-bidraget,
som kan blive berart, beregnet ved anvendelse af
medfinansieringssatsen for den prioriterede opgave

n) i tilfelde af mistanke om svig, og hvis der ikke er
udbetalt offentlige bidrag til de personer eller andre
enheder, som er navnt under litra k), de belgb der
ville veere blevet udbetalt uretmassigt, hvis uregel-
maassigheden ikke var blevet opdaget

o) koden for den region eller det omréade, hvor opera-
tionen befinder sig eller er gennemfort, eventuelt
ved narmere angivelse af NUTS-niveauc

Stk. 2, farste afsnit, litra b) og ¢), affattes saledes:

»b) tilfaelde, der af stottemodtageren frivilligt bringes til
forvaltningsmyndighedens eller attesteringsmyndig-
hedens kendskab, for de selv har opdaget dem, uan-
set om den pagzldende udgift er medtaget i en
attesteret  oversigt, der  forelegges  for
Kommissionen

¢) tilfelde, der opdages og korrigeres af forvaltnings-
myndigheden eller attesteringsmyndigheden, for
den pagezldende udgift er medtaget i den udgifts-
oversigt, der forelagges for Kommissionen.«

Stk. 3 affattes sdledes:

»3.  Hvis nogle af de i stk. 1 omhandlede oplysninger,
navnlig oplysninger om, hvordan uregelmassigheden
blev begdet, og hvordan den blev opdaget, ikke er til-
gangelige eller skal korrigeres, leverer medlemsstaterne
sa vidt muligt de manglende oplysninger eller korrigerer
dem i forbindelse med de efterfolgende kvartalsvise ind-
beretninger af uregelmassigheder til Kommissionen.«
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8) Artikel 30 affattes sdledes: 10) Artikel 35 udgar.

»Artikel 30
Rapportering om opfelgning

1. Ttilleg til de i artikel 28, stk. 1, omhandlede oplysnin-
ger giver medlemsstaterne senest to mdneder efter afslutnin-
gen af hvert kvartal under henvisning til eventuelle tidligere
indberetninger i medfer af navnte artikel Kommissionen
oplysning om, hvilke procedurer med henblik pd administra-
tive eller strafferetlige sanktioner der er indledt, afsluttet eller
opgivet vedrerende de indrettede uregelmessigheder, og
resultaterne af sddanne procedurer.

For sd vidt angdr uregelmassigheder, der har medfert sank-
tioner, skal medlemsstaterne ogsa meddele folgende:

a) om sanktionerne er af administrativ eller strafferetlig art

b) om sanktionerne skyldes overtradelse af feellesskabslov-
givning eller national lovgivning

¢) en henvisning til bestemmelserne om navnte sanktioner
d) om der er konstateret svig.

2. P4 skriftlig anmodning fra Kommissionen giver med-
lemsstaterne oplysning om bestemte uregelmassigheder eller
grupper af uregelmassigheder.«

Artikel 33 andres siledes:
a) Titlen affattes sdledes:

»Samarbejde mellem medlemsstater«
b) Stk. 2 affattes saledes:

»2.  Hvis uregelmaessighedens karakter giver Kommis-
sionen grund til at formode, at samme eller en lignende
fremgangsmadde vil blive benyttet i andre medlemsstater,
forelaegger den uanset den i stk. 1 navnte kontakt sagen
for det radgivende koordineringsudvalg for bekaeempelse
af svig, der er nedsat ved Kommissionens afgorelse
94/140/EF ().

Kommissionen underretter hvert dr udvalget og de
udvalg, der er omhandlet i artikel 103 og 104 i forord-
ning (EF) nr. 1083/2006, om sterrelsen af de fondsmid-
ler, der bergres af de konstaterede uregelmessigheder,
og om de forskellige kategorier af uregelmassigheder,
opdelt efter type og antal.

() EFTL 61 af 4.3.1994, 5. 27 «

11) Artikel 36 endres siledes:

a)

b)

Stk. 1, andet og tredje afsnit, udgar.
Stk. 2 affattes séledes:

»2.  De medlemsstater, der ikke har indfert euroen
som national valuta pd datoen for den i artikel 28, stk. 1,
omhandlede indberetning, omregner belgb i national
valuta til euro til den i artikel 81, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1083/2006 omhandlede vekselkurs.

Hvis belobene vedrarer udgifter, der er registreret i atte-
steringsmyndighedens regnskaber i mere end en maned,
kan vekselkursen i den maned, hvor udgifterne sidst var
registreret, anvendes. Hvis udgiften ikke er registreret i
attesteringsmyndighedens regnskaber, anvendes den
seneste af Kommissionen elektronisk offentliggjorte
regnskabsvekselkurs.c

12) Artikel 43 a@ndres séledes:

a)

Titlen affattes sdledes:
»Generelle bestemmelser«
Stk. 2 og 3 affattes saledes:

»2.  Finansieringstekniske instrumenter, herunder hol-
dingfonde, oprettes som uathangige juridiske enheder i
henhold til aftaler mellem medfinansieringspartnerne
eller andelshaverne/aktionarerne eller som en sarskilt
finansieringsafdeling inden for et finansieringsinstitut.

Nar det finansieringstekniske instrument etableres inden
for et finansieringsinstitut, oprettes det som en separat
finansiel enhed inden for finansieringsinstituttet i hen-
hold til en sarskilt gennemforelsesaftale, der navnlig sik-
rer, at der fores adskilte konti, hvor der skelnes mellem
de nye midler, der investeres i det finansieringstekniske
instrument, inklusive midlerne fra det operationelle pro-
gram, og de midler, finansieringsinstituttet i forvejen
havde til radighed.

Kommissionen kan ikke veere medfinansieringspartner
eller andelshaverfaktionaer i finansieringstekniske
instrumenter.

3. Nar forvaltningsmyndigheder eller holdingfonde
udvelger de finansieringstekniske instrumenter, indgiver
de finansieringstekniske instrumenter en forretningsplan
eller et andet hensigtsmaessigt dokument.

Vilkdrene og betingelserne for bidragene fra operatio-
nelle programmer til finansieringstekniske instrumenter
fastsaettes i en finansieringsaftale mellem den befuld-
magtigede reprasentant for det finansieringstekniske
instrument og medlemsstaten eller forvaltningsmyndig-
heden eller holdingfonden, hvis det er relevant.
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Finansieringsaftalen skal som et minimum indeholde fol-
gende oplysninger:

a) investeringsstrategien og -planen

b) bestemmelser om tilsynet med gennemforelsen

¢) en desinvesteringsplan for det operationelle pro-
grams bidrag til det finansieringstekniske
instrument

d) likvidationsbestemmelserne for det finansieringstek-
niske instrument, herunder genanvendelse af afkast
fra investeringer og restbelab, efter at alle garantier
er opfyldt, som kan tilskrives bidraget fra det ope-
rationelle program.«

Stk. 4 @ndres sdledes:

i) Indledningen affattes sdledes:

»Forvaltningsomkostningerne ma ikke i drsgennem-
snit overstige folgende lofter i stotteperioden, med-
mindre det efter et offentligt udbud viser sig, at en
hgjere procentsats er nedvendig, jf. de geldende
regler:«

ii) Folgende afsnit indsattes:

»De i forste afsnit omhandlede lofter kan haves
0,5 % for regionerne i den yderste periferi.«

Stk. 5, 6 and 7 affattes saledes:

»5.  Afkast af egenkapitalinvesteringer, 1an og andre
tilbagebetalingspligtige investeringer og af sikkerheds-
stillelse for tilbagebetalingspligtige investeringer kan
med fradrag af en pro rata-andel for forvaltningsomkost-
ninger og prastationsincitamenter tildeles de privilege-
rede investorer, der opererer efter markedsekonomiske
principper. Sddanne afkast kan tildeles op til det niveau,
der er fastsat i vedtagterne for det finansieringstekniske
instrument, hvorefter resten fordeles proportionalt
mellem  alle  medfinansieringspartnere  eller
andelshavere/aktionarer.

6.  Virksomheder samt offentlig-private partnerskaber
og andre projekter, som indgdr i en integreret plan for
baredygtig byudvikling, der modtager stotte fra finan-
sieringstekniske instrumenter, kan ogsd modtage et til-
skud eller anden bistand fra et operationelt program.

7. Forvaltningsmyndigheden serger for at minimere
konkurrencefordrejningen pa venturekapital- og lane-

markederne samt markedet for privat
sikkerhedsstillelse.«

13) Artikel 44 @ndres siledes:

a)

0

Titlen affattes sdledes:
»Holdingfonde«
Stk. 2 affattes sdledes:

»2. Den i stk. 1 omhandlede finansieringsaftale skal
navnlig indeholde bestemmelser om folgende:

a) vilkdrene og betingelserne for bidragene fra det ope-
rationelle program til holdingfonden

b) indkaldelser af interessetilkendegivelser rettet til
finansieringstekniske instrumenter i overenssstem-
melse med de geldende regler

¢) holdingfondens bedommelse og udvelgelse af
finansieringstekniske instrumenter

d) udarbejdelse af og tilsyn med investeringspolitikken
eller de byudviklingsplaner og -foranstaltninger, der
skal gennemfores

e) holdingfondens rapportering til medlemsstater eller
forvaltningsmyndigheder

f)  tilsynet med investeringernes gennemfarelse
g) revisionskrav

h) holdingfondens desinvesteringspolitik over for de
finansieringstekniske instrumenter

i) likvidationsbestemmelserne for holdingfonden, her-
under genanvendelse af afkast fra investeringer og
restbelgb, efter at alle garantier er opfyldt, som kan
tilskrives bidraget fra det operationelle program.

[ tilfeelde af finansieringstekniske instrumenter, der yder
stotte til virksomheder, skal de i litra d) omhandlede
bestemmelser om udarbejdelse af og tilsyn med investe-
ringspolitikken som et minimum omfatte en angivelse
af, hvilke virksomheder der udger malgruppen, og hvilke
finansieringstekniske produkter der skal stottes.«

Stk. 3 udgar.

14) Artikel 46 @ndres saledes:

a)

Titlen affattes sdledes:
»Byudviklingsfonde«
Stk. 1 og 2 affattes séledes:

»1. Nar strukturfondene finansierer byudviklings-
fonde, skal disse fonde investere i offentlig-private part-
nerskaber eller andre projekter, som indgdr i en
integreret plan for baredygtig byudvikling. Sddanne
offentlig-private partnerskaber kan ikke omfatte opret-
telse og udvikling af finansieringstekniske instrumenter
sasom venturekapital-, ldne- og garantifonde for
virksomheder.
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2. Med henblik pd anvendelsen af stk. 1 investerer 16) Artikel 50, stk. 3, affattes sdledes:
byudviklingsfonde med lan eller sikkerhedsstillelse eller
tilsvarende instrumenter og med kapital.« »3.  De i stk. 1, litra b), omhandlede udgifter er stattebe-

. . rettigede, hvis de ikke er en folge af den offentlige myndig-
15) Artikel 47 affattes siledes: heds lovbestemte ansvar eller myndighedens labende
forvaltnings-, overvdgnings- og kontrolopgaver og er direkte
knyttet enten til udgifter, som er direkte og reelt afholdt for

»Artikel 47 den medfinansierede operation, eller til bidrag i naturalier,
Foranstaltninger pa boligomradet som omhandlet i artikel 51.«
1.  Nér medlemsstaterne udveelger de i artikel 7, stk. 2, for- 17) 1artikel 52 indsattes folgende stykke:

ste afsnit, litra a), i forordning (EF) nr. 1080/2006 omhand-
lede omrédder tager de hensyn til mindst et af folgende

kriterier: »Stk. 1 og 2 finder kun anvendelse pa operationer godkendt

for 13. oktober 2009, og i forbindelse med hvilke, der ikke
er gjort brug af den mulighed medlemsstaterne rdder over i
medfer af artikel 7, stk. 4, litra i), i forordning (EF)
nr. 1080/2006.«

a) udbredt fattigdom og social udstedelse

b) mange langtidsledige

¢) uholdbare demografiske tendenser 18) Bilag I @ndres som anfert i bilag I til naervarende forordning.

d) lavt uddannelsesniveau, lavt kvalifikationsniveau og et 19) Bilag III affattes som anfert i bilag II til neerverende
stort antal unge, der ikke feerdigger et grundleggende forordning.
skoleforlgb

20) Bilag IV @ndres som anfert i bilag II til narvaerende
e) omfattende kriminalitet, herunder ungdomskriminalitet forordning.

et srligt nedslidt miljo 21) Bilag X og XI affattes som anfert i bilag IV til narverende

g) meget begrenset skonomisk aktivitet forordning.
h) mange indvandrere, mange etniske grupper og minori- 22) Bilag X.IV affattes som anfert i bilag V til nervarende
tetsgrupper eller mange flygtninge forordning.
i) relativt lave ejendomsveerdier i omradet 23) Bilag XVIII affattes som anfert i bilag VI til narvarende
forordning.

j)  bygninger i ringe energimaessig stand.
24) Bilag XX, XXI og XXII affattes som anfert i bilag VII til neer-
2. Kun folgende foranstaltninger er stotteberettigede i vaerende forordning.
henhold til artikel 7, stk. 2, litra ¢), i forordning (EF)
nr. 1080/2006:

Artikel 2
a) renovering af falles dele af flerfamilieboliger

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentlig-

b) tilvejebringelse af moderne boligbyggeri af god kvalitet gorelsen i Den Europiske Unions Tidende.

gennem renovering og nye anvendelser af eksisterende
bygninger, der ejes af offentlige myndigheder eller
nonprofit-aktarer.« Artikel 1, stk. 1 og 2, finder anvendelse fra den 16. januar 2007.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 1. september 2009.

Pd Kommissionens vegne
Pawel SAMECKI
Medlem af Kommissionen
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BILAG I
[ bilag I, under overskriften »Internete, &endres teksten sdledes:

»PANTONE REFLEX BLUE svarer i web-paletten til farve RGB: 0/51/153 (hexadecimal: 003399), og PANTONE YELLOW
svarer i web-paletten til farve RGB: 255/204/0 (hexadecimal: FFCCO00).«
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BILAG II

»BILAG III

LISTE OVER DATA OM OPERATIONER, DER EFTER ANMODNING SKAL MEDDELES KOMMISSIONEN
MED HENBLIK PA DEN I ARTIKEL 14 OMHANDLEDE DOKUMENTKONTROL OG KONTROL PA STEDET

A. Data om operationer (jf. beslutning om godkendelse, som @ndret)

Felt 1. Det operationelle programs CCI-nr.

Felt 2. Prioritetsnummer

Felt 3. Fondens navn

Felt 4. Kode for region eller omrade, hvor operationen er lokaliseret/gennemfores (NUTS-niveau eller andet, hvis

dette er relevant)

Felt 5. Attesteringsmyndighed

Felt 6. Forvaltningsmyndighed

Felt 7. Eventuelt formidlende organ, der anmelder udgifter til attesteringsmyndigheden
Felt 8. Operationens eget kodenr

Felt 9. Kort beskrivelse af operationen

Felt 10. Dato for operationens start

Felt 11. Dato for operationens afslutning

Felt 12. Organ, der traf beslutning om godkendelse

Felt 13. Dato for godkendelse

Felt 14. Stottemodtagerens reference

Felt 15. Valuta (hvis ikke EUR)

Felt 16.

Felt 17. Samlet beleb for stotteberettigede udgifter betalt af stottemodtagere
Felt 18. Tilsvarende offentlige bidrag

Felt 19.

B. Anmeldte udgifter til operationen

Felt 20. Internt referencenr. for seneste anmodning om refusion fra operationen

Felt 21. Dato for registrering i tilsynssystemet af seneste anmodning om refusion fra operationen

Felt 22. Samlet beleb for anmeldte stotteberettigede udgifter betalt af stottemodtagere i seneste anmodning om
refusion fra operationen, der er registreret i tilsynssystemet

Felt 23. Samlet belob for stotteberettigede udgifter betalt af stottemodtagere, for hvilke der er ansegt om refusion

Felt 24. Lokalisering af detaljerede bilag for anmodningen om refusion, sdfremt de ikke befinder sig hos stotte-
modtageren

Felt 25. EFRU-relaterede udgifter til operationelle programmer medfinansieret af ESF (')

Felt 26. ESF-relaterede udgifter til operationelle programmer medfinansieret af EFRU (2)

Felt 27. Udgifter atholdt i omrader graensende op til de stotteberettigede omrader (greenseoverskridende samar-
bejde) (7

Felt 28. Udgifter atholdt af partnere uden for omradet (tvaernationalt samarbejde) ()

Felt 29. Udgifter atholdt uden for EU (granseoverskridende samarbejde, tvaernationalt og interregionalt samar-

bejde) (°)
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Felt 30. Udgifter til keb af jord (¢)

Felt 31. Udgifter til boliger ()

Felt 32. Udgifter til indirekte omkostninger, der bogferes efter faste satser, faste omkostninger beregnet efter
standardtarif for enhedsomkostninger og faste belgb (8)

Felt 33. Eventuelle indtagter, der er fratrukket operationens udgifter og inkluderet i udgiftsoversigten og anmod-
ningen om betaling

Felt 34. Finansielle korrektioner, der er fratrukket operationens udgifter og inkluderet i udgiftsoversigten og
anmodningen om betaling

Felt 35. Samlet belob for anmeldte stotteberettigede udgifter hidrerende fra operationen og tilsvarende offentlige
bidrag, som er medtaget i attesteringsmyndighedens udgiftsoversigt til Kommissionen (i EUR)

Felt 36. Samlet belob for anmeldte stotteberettigede udgifter hidrerende fra operationen og tilsvarende offentlige
bidrag, som er medtaget i attesteringsmyndighedens udgiftsoversigt til Kommissionen (i national valuta)

Felt 37. Dato for seneste udgiftsoversigt fra attesteringsmyndigheden omfattende udgifter hidrerende fra opera-
tionen

Felt 38. Dato for kontrol i henhold til artikel 13, stk. 2, litra b)

Felt 39. Dato for revision i henhold til artikel 16, stk. 1

Felt 40. Det ansvarlige organ for revision eller kontrol

Felt 41.

(1) Felt 25: Oplyses for operationelle programmer medfinansieret af ESF, hvor der gores brug af den i artikel 34, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 10832006 eller den i artikel 8 i forordning (EF) nr. 1080/2006 omhandlede mulighed.

(?) Felt 26: Oplyses for operationelle programmer medfinansieret af EFRU, hvor der gores brug af den i artikel 34, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 1083/2006 eller den i artikel 8 i forordning (EF) nr. 1080/2006 omhandlede mulighed.

(}) Artikel 21, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1080/2006.

(% Artikel 21, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1080/2006.

(°) Artikel 21, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1080/2006.

(6) Artikel 7, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 1080/2006.

(7) Artikel 7, stk. 2, litra ¢), i forordning (EF) nr. 1080/2006.

(8) Artikel 7 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1080/2006 og artikel 11 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1081/2006 (EUT L 210 af 31.7.2006, s. 12).c



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:210:0012:0012:DA:PDF
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BILAG III
I bilag IV tilfgjes folgende punkt 5:

»5.  Hvis antallet af operationer i et givet referencear ikke er tilstrackkeligt til at gore det muligt at anvende en statistisk
metode for tilfeldig udveelgelse af stikproven, er det tilladt at anvende en ikke-statistisk metode. Den anvendte
metode skal sikre tilfeldig udvelgelse af stikpreven. Ved bestemmelse af stikprovens storrelse skal der tages hensyn
til den sikkerhed, systemet giver, idet denne skal vere tilstraekkelig til, at revisionsmyndigheden kan drage gyldige
konklusioner (f.eks. lav stikproverisiko) vedrerende systemets effektive funktion.«



L 250/12 Den Europaiske Unions Tidende 23.9.2009

BILAG IV

»BILAG X

UDGIFTSATTEST OG —-OVERSIGT SAMT ANMODNING OM MELLEMLIGGENDE BETALING



KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

.............................. Fond(e):

Udgiftsattest og -oversigt og anmodning om betaling

Det operationelle programs titel: .....
Kommissionens Besiutning ............cceeecveeviveiccecciscnnnnns
Kormissionens rereretCent; (COIENE): s siissssissssaisavissssssssessssssss s sssss sasssssss s s 8ss s 54 ms 6555 4§45 ¥ 353 ¥ 54 7455555 4R 438 5553 WS 5 A4 SRS a3 SA S
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ATTEST

Undertegnede,
der repraesenterer attesteringsmyndigheden udpeget ved (')

attesterer herved, at alle udgifter medtaget i vedlagte udgiftsoversigt opfylder de i artikel 56 i forordning (EF) nr. 1083/2006 fastsatte kriterier
for at veere stotteberettigede og er betalt af stettemodtagerne i forbindelse med gennemferelsen af de fra det operationelle program
udvalgte operationer i overensstemmelse med de i artikel 78, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1083/2006 fastsatte betingelser for ydelse af
offentlige bidrag

efter (%) i as 20.. og andrager: | EUR (%)

(nojagtigt beleb med to decimaler)

Den vedlagte udgiftsoversigt med fordeling pa prioriterede temaer er baseret pa en forelebig regnskabsafslutning den

20..

og udger en integrerende del af denne attest.

Jeg attesterer ligeledes, at operationerne forleber i overensstemmelse med beslutningens mal og bestemmelserne i forordning (EF) nr.

1083/2006, og iseer at:

(1) deanmeldte udgifter er i overensstemmelse med geeldende faellesskabsbestemmelser og nationale regler og er afholdt for operationer,
der er udvalgt til finansiering i henhold til kriterierne for det operationelle program og gaeldende fzellesskabsbestemmelser og nationale
regler, navnlig:

— reglerne om statsstotte

— reglerne om offentlige udbud

— reglerne om dokumentation for forskud inden for rammerne af statsstotte i henhold til EF-traktatens artikel 87 ved udgifter betalt af
stottemodtagerne inden tre &ar

(2) udgiftsoversigten er nejagtig, udarbejdet pa grundlag af pélidelige regnskabssystemer og baseret pa bilag, som kan kontrolleres
(3) de underliggende transaktioner er lovlige og i overensstemmelse med reglerne, og de geeldende procedurer er behorigt fulgt

(4) udgiftsoversigten og betalingsanmodningen tager hejde for alle tilbagesegte beleb(4) og eventuelle morarenter som omhandlet i artikel
70, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 1083/2006 samt for indtaegter fra de under det operationelle program finansierede operationer

(5) denaermere oplysninger om de underliggende aktiviteter er registreret pa datafiler og er efter anmodning til radighed for Kommissionens
ansvarlige tjenestegrene.

| overensstemmelse med artikel 90 i forordning (EF) nr. 1083/2006 er og forbliver bilagene til rddighed i en periode pa mindst tre ar, efter at
Kommissionen har afsluttet det operationelle program (jf. dog de szerlige betingelser i artikel 100, stk. 1, i samme forordning).

Dato . . 20..

Den kompetente myndigheds navn (med store bogstaver),
stempel, stilling og underskrift

() Angivelse af den administrative udpegelsesakt | overensstemmelse med artikel 59 i forordning (EF) nr. 1083/2006 med eventuelle referencer og datoen.
(3 Referencedato ifelge beslutningen.

() Totalbeleb for stetteberettigede udgifter betalt af stettemodtagere.

() Artikel 20, stk. 2b, i forordning (EF) nr. 1828/2006 finder anvendelse med hensyn til vekselkursen.




Udgiftsoversigt efter prioriteret opgave: Mellemliggende betaling

Det operationelle programs referenCe (COINE): .o e e b s e s bbb e s s ad s b e e sad s b b e be e s sbn s
PrOGTAMIMIETS THIE s suiscissnmmnsinsnsonntansn iossnauss essssaasn 05555550555 655555 458550055545 55505057055 55434550 565 5463358455 4543085474 3355455 3 R 54 0 R A3 AR A AR A
Dato for forelebig regnskabsafsiutning: .........cccccveiiiiiieeiciiecieennennnn. Dato for fremsendelse til Kommissionen: ......ococviiicciiciininieiinn,

Attesterede stotteberettigede betalte udgifteri alt: ... e s e sar e s

2007-2015
Beregningsgrundlag for
Prioriteret opgave EF-bidrag Totalbeleb for . .
(offentligt eller i alt) (') stotteberettigede udgifter Tilsvarende offentligt

betalt af stettemodtagere bidrag

Prioriteret opgave 1

Prioriteret opgave 2

Prioriteret opgave 3

| alt for regioner, som ikke modtager
overgangsstotte

| alt for regioner, som modtager
overgangsstotte

Teknisk bistand: | alt

Tilsammen

NB: Huvis et operationelt program omfatter flere mal eller flere fonde, angives mél og fond(e) for hvert enkelt prioriteret opgave.
() Denne medfinansieringssats og metoden til beregning heraf findes i finansieringsoversigten for det operationelle program for den pagseldende opgave.




BETALINGSANMODNING: Mellemliggende betaling

DEt OpEralionNeNe DrOGIAIMIS UL v.iiiissisnstsosssnssirnissesrsssnnsassssonss sssnanssssasssssnasssssssssssrnensioesnssssnsaasseansos sensasssssinsssnnsasssosssnss ssnsossiossnsssesdasshsnissiaantn
Liat operationelle programs refeienee (CCIENR)E wsivimvisssisdivimmmsvis smmisiesssmmissss s s s fsdves v s sl v eu e viss cod s oo
1o - A —

| medfer af bestemmelserne i artikel 61 i forordning (EF) nr. 1083/2006 anmoder undertegnede (den kompetente myndigheds navn (med
store bogstaver), stempel, stilling og underskrift) om mellemliggende betaling af et beleb pa:

Mélet om europaeisk
| EUR Konvergensmalet konkurrenceevne
og beskaeftigelse

Mélet om europaeisk
territorialt samarbejde

EFRU

ESF

Samherighedsfonden

Betingelserne for at imedekomme denne anmodning er til stede, eftersom:

Det ikke relevante overstreges

a) Kommissionen i hele gennemferelsesperioden for hver
prioriteret opgave ikke har betalt mere end det maksimale
stottebeleb fra fondene, som er fastsat i Kommissionens
beslutning om godkendelse af det operationelle program.

— er fremsendt af forvaltningsmyndigheden inden for den
b) den seneste arlige gennemforelsesrapport fra fastsatte frist

forvaltningsmyndigheden til Kommissionen i henhold til artikel

67, stk. 1 0g 3, i forordning (EF) nr. 1083/2006. — ervediagli

— endnu ikke skal foreligge

c) Kommissionen ikke har afgivet begrundet udtalelse om
overtraedelse (EF-traktatens artikel 226) vedrerende
de(n) operation(er), for hvilke(n) der er anmeldt udgifter i
betalingsanmodningen.

Kommissionen bedes foretage betalingen til det af medlemsstaten som betalingsmyndighed udpegede organ.

Udpeget organ

Bank

Konto nr.

Kontohaver
(hvis forskellig fra det udpegede organ)

Dato . . 20..

Den kompetente myndigheds navn (med store bogstaver),
stempel, stilling og underskrift




UDGIFTSATTEST OG -OVERSIGT SAMT ANMODNING OM ENDELIG BETALING

EUROPA-KOMMISSIONEN

.............................. Fond(e):

Udgiftsattest og -oversigt samt betalingsanmodning

Det 0perationEle ProGrams HEEI: ..........cccecuiiiiisiiecsiitits st eas it e saaaseas bt e sssa s ss st aa s sees s sbt 4 as b s e s sbt 4 e st bs 4t e 4 s e b s st e s a s st e e s sa s a st e e s nns
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ATTEST

Undertegnede,

der repraesenterer attesteringsmyndigheden udpeget ved (')

attesterer herved, at alle udgifter medtaget i vedlagte udgiftsoversigt opfylder de i artikel 56 i forordning (EF) nr. 1083/2006 fastsatte kriterier
for at veere stotteberettigede og er betalt af stettemodtagerne i forbindelse med gennemferelsen af de fra det operationelle program
udvalgte operationer i overensstemmelse med de i artikel 78, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1083/2006 fastsatte betingelser for ydelse af
offentlige bidrag

efter (%) i as 20.. og andrager: | EUR (%)

(nojagtigt beleb med to decimaler)

Den vedlagte udgiftsoversigt med fordeling pa prioriterede temaer er baseret pa en regnskabsafslutning den

20..

og udger en integrerende del af denne attest.

Jeg attesterer ligeledes, at operationerne er gennemfert i overensstemmelse med beslutningens mél og bestemmelserne i forordning (EF)
nr. 1083/2006, og iszer at:

(™

@)
(3)
(4)

(5)

de anmeldte udgifter er i overensstemmelse med geeldende feellesskabsbestemmelser og nationale regler og er afholdt for operationer,
der er udvalgt til finansiering i henhold til kriterierne for det operationelle program og gaeldende fzellesskabsbestemmelser og nationale
regler, navnlig:

— reglerne om statsstotte

— reglerne om offentlige udbud

— reglerne om dokumentation for forskud inden for rammerne af statsstette i henhold til EF-traktatens artikel 87 ved udgifter betalt af
stettemodtagerne inden tre ar

— der foreligger ingen udgiftsoversigter for store projekter, som ikke er godkendt af Kommissionen

udgiftsoversigten er nejagtig, udarbejdet pa grundlag af palidelige regnskabssystemer og baseret pa bilag, som kan kontrolleres

de underliggende transaktioner er lovlige og i overensstemmelse med reglerne, og de gaeldende procedurer er beherigt fulgt
udgiftsoversigten og betalingsanmodningen tager hejde for alle tilbagesegte beleb (*) og eventuelle morarenter opkraevet i henhold
til artikel 70, stk. 1, litra b), i forordning (EF) nr. 1083/2006 samt for indteegter fra de under det operationelle program finansierede

operationer

de naermere oplysninger om de underliggende operationer er registreret pa datafiler og er efter anmodning til radighed for de ansvarlige
tienestegrene i Kommissionen.

| overensstemmelse med artikel 90 i forordning (EF) nr. 1083/2006 er og forbliver bilagene til radighed i en periode pa mindst tre &r, efter at
Kommissionen har afsluttet det operationelle program (jf. dog de seerlige betingelser i artikel 100, stk. 1, i samme forordning).

Dato - ¥ 20..

Den kompetente myndigheds navn (med store bogstaver),
stempel, stilling og underskrift

V]
§]
V]
vl

Angivelse af den administrative udpegelsesakt i overensstemmelse med artikel 59 i forordning (EF) nr. 1083/2006 med eventuelle referencer og datoen.
Referencedato ifelge beslutningen.

Totalbeleb for stetteberettigede udgifter betalt af stettemodtagere.

Artikel 20, stk. 2b, i forordning (EF) nr. 1828/2006 finder anvendelse med hensyn til vekselkursen.




Udgiftsoversigt efter prioriteret opgave: Endelig betaling

Det operationelle programs referenCe (COINE): o s e s d s e s s ad s b e e s s d s b b e e e s sbn s
PrOCTOIMMITIETES THUSLR s 5o cmasiessscicansmss s mmsm essscs X5 535455550 5505555535005 555% 5 3 4 53255555 5 0414365 G35 05 58 A3 00 S8R5 A 8 B Ao A3 A A A SRR R
Dato for endelig regnskabsafslutning: .........ccccccecviieiiiiiieeciiiccneenennn.. Dato for foreleeggelse for Kommissionen: .......ecccevccviccinninvesinns

Attesterede stotteberettigede betalte udgifteri alt: ... s e s

2007-2015

Beregninsgrundlag for
Prioriteret opgave EF-bidrag Totalbelob for

(offentligt eller i alt) (') stotteberettigede udgifter
betalt af stottemodtagere

Tilsvarende offentligt
bidrag

Prioriteret opgave 1

Prioriteret opgave 2

Prioriteret opgave 3

| alt for regioner, som ikke modtager
overgangsstotte

| alt for regioner, som modtager
overgangsstotte

Teknisk bistand: | alt

Udgifter af det samlede udgiftsbeleb,
som henherer under EFRU i forb.
med operationelle programmer, der
medfinansieres af ESF (?)

Udgifter af det samlede udgiftsbeleb,
som henherer under ESF i forb.

med operationelle programmer, der
medfinansieres af EFRU

Tilsammen

NB: Huvis et operationelt program omfatter flere mal eller flere fonde, angives mél og fond(e) for hver enkelt pricriteret opgave.

()  Denne medfinansieringssats og metoden til beregning heraf findes i finansieringsoversigten for det operationelle program for den pagseldende opgave.

()  Rubrikken skal udfyldes afhaengigt af, om det operationelle program medfinansieres af EFRU eller ESF, s&fremt der geres brug af den i artikel 34, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede mulighed.




BETALINGSANMODNING: Endelig betaling

DEt OpEralionNeNe DrOGIAIMIS UL v.iiiissisnstsosssnssirnissesrsssnnsassssonss sssnanssssasssssnasssssssssssrnensioesnssssnsaasseansos sensasssssinsssnnsasssosssnss ssnsossiossnsssesdasshsnissiaantn

Liat operationelle programs refeienee (CCIENR)E wsivimvisssisdivimmmsvis smmisiesssmmissss s s s fsdves v s sl v eu e viss cod s oo

1o - A —

| medfer af bestemmelserne i artikel 61 i forordning (EF) nr. 1083/2006 anmoder undertegnede (den kompetente myndigheds navn (med
store bogstaver), stempel, stilling og underskrift) om endelig betaling af et beleb pa:

| EUR Konvergensmalet Tjrl':u?rrgnrggei:?r:zl teMr?igrica} IIT SZUFLC;‘:?;;RE
og beskaeftigelse

EFRU

ESF

Samherighedsfonden

Betingelserne for at imedekomme denne anmodning er til stede, eftersom:

Det ikke relevante overstreges

— er fremsendt af forvaltningsmyndigheden inden for den

a) den endelige gennemferelsesrapport i henhold til artikel 67 i fastsatte frist
forordning (EF) nr. 1083/2006
— er vedlagt
— er fremsendt af forvaltningsmyndigheden inden for den
b) eniartikel 62, stk. 1, litra ), i forordning (EF) nr. 1083/2006 fastsatte frist gsmyndig
omhandlet erklzering om afslutning
— er vedlagt
c) Kommissionen ikke har afgivet begrundet udtalelse

om overtraedelse (traktatens artikel 226) vedrorende
de(n) operation(er), for hvilke(n) der er anmeldt udgifter i
betalingsanmodningen.

Kommissionen bedes foretage betalingen til det af medlemsstaten som betalingsmyndighed udpegede organ.

Udpeget organ

Bank

Konto nr.

Kontohaver
(hvis forskellig fra det udpegede organ)

Dato s s 20..

Den kompetente myndigheds navn (med store bogstaver),
stempel, stilling og underskrift




BILAG XI

ARLIG OVERSIGT OVER BEL@B, DER ER TRUKKET TILBAGE, TILBAGES@GTE BEL@B, ENDNU IKKE TILBAGESOGTE BEL@B OG BEL@B, DER IKKE KAN INDDRIVES,

JE. ARTIKEL 20, STK. 2

1. BEL@B, DER ER TRUKKET TILBAGE, OG TILBAGESOGTE BEL@B, SOM ER FRATRUKKET UDGIFTSOVERSIGTERNE FOR ARET 20...

A) belgb, der er trukket tilbage ()

B) tilbagesagte beleb (2)

a

b

C

d

e

f

g

h

i

Prioriteret tema

Samlet belgb for stot-
temodtageres udgifter,
som er trukket
tilbage (%)

Tilsvarende offentligt
bidrag, som er trukket
tilbage ()

Samlet belob for udgif-
ter trukket tilbage
vedrgrende uregel-

messigheder indberet-

tet i henhold til
artikel 28, stk. 1
i forordning (EF)

Tilsvarende offentlige
bidrag trukket tilbage
vedrerende uregelmes-
sigheder indberettet i
henhold til artikel 28,
stk. 1 i forordning (EF)
nr. 1828/2006 (6)

Tilbagesogte offentlige
bidrag (7)

Samlet belgb for stot-
temodtageres

udgifter (%)

Tilbagesegte offentlige
bidrag vedrerende ure-
gelmaessigheder indbe-
rettet i henhold til
artikel 28, stk. 1, i
forordning (EF)
nr. 1828/2006 (%)

Samlet belgb for udgif-
ter vedrerende uregel-
massigheder indberettet
i henhold til artikel 28,
stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1828/2006 (19)

nr. 1828/2006 (%)

I alt

N

s w3

R R e R e e
N - R

Tabellens del A) (beleb, der er trukket tilbage) udfyldes vedrerende udgifter, der allerede er forelagt Kommissionen, og som er trukket tilbage fra programmet som folge af de afdekkede uregelmaessigheder. I dette tilfeelde er det ikke ned-
vendigt at udfylde tabellerne 2 og 3.

Tabellens del B) (tilbagesogte belob) udfyldes vedrorende udgifter, der forblev i programmet under afventning af tilbagesegning, og som er trukket tilbage, efter at de er inddrevet.

Dette belgb er det samlede beleb for udgifter, der allerede er forelagt Kommissionen, og som er omfattet af uregelmassigheder og har mattet tilbagetrakkes.

Denne kolonne skal udfyldes, hvis fondenes bidrag beregnes ud fra stotteberettigede offentlige udgifter.

Dette belgb er den del af belgbet i kolonne b), som er indberettet som omfattet af uregelmaessigheder i henhold til de indberetningsprocedurer, der er fastsat i artikel 28 i forordning (EF) nr. 1828/2006.
Denne kolonne skal udfyldes, hvis fondenes bidrag beregnes ud fra stotteberettigede offentlige udgifter.

Tilbagesogte offentlige bidrag, der er tilbagebetalt af stottemodtageren.

Udgiftsbelob betalt af stottemodtageren svarende til det offentlige bidrag i kolonne f).

Dette belob vedrorer den del af belobet i kolonne f), som er indberettet som omfattet af uregelmaessigheder i henhold til de indberetningsprocedurer, der er fastsat i artikel 28 i forordning (EF) nr. 1828/2006.
Dette belob vedrorer den del af belgbet i kolonne g), som er indberettet som omfattet af uregelmaessigheder i henhold til de indberetningsprocedurer, der er fastsat i artikel 28 i forordning (EF) nr. 1828/2006.
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2. ENDNU IKKE TILBAGESOGTE BEL@B PR. 31.12.20..

a b c d e f
Prioriteret Ar for start pa Offentligt bidrag, der skal | Samlet belab for stotteberet- Samlet belob for udgifter vedrorende uregelmassigheder Offentlige bidrag, der skal tilbagesages, vedrorende uregel-
tema tilbagesogning tilbagesages (') tigede udgifter afholdt af indberettet i henhold til artikel 28, stk. 1, i forordning (EF) mazssigheder indberettet i henhold til artikel 28, stk. 1,
modtagerne () nr. 1828/2006 (%) i forordning (EF) nr. 1828/2006 ()
1 2007
2008
2 2007
2008
3 2007
2008

I alt

(") Det offentlige bidrag, som kan tilbagesoges fra stottemodtageren.
(%) Udgiftsbelob betalt af stottemodtageren svarende til det offentlige bidrag i kolonne c).

(%) Dette belgb vedrerer den del af belobet i kolonne d), som er indberettet som omfattet af uregelmessigheder i henhold til de indberetningsprocedurer, der er fastsat i artikel 28 i forordning (EF) nr. 1828/2006.
() Dette belgb vedrerer den del af belobet i kolonne c), som er indberettet som omfattet af uregelmessigheder i henhold til de indberetningsprocedurer, der er fastsat i artikel 28 i forordning (EF) nr. 1828/2006.

zzjost 1
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3. BEL@B, DER IKKE KAN INDDRIVES, PR. 31.12.20..

a b c d e f g h i j k
Operationens navn Prioriteret tema Evt. identifika- Ar for start pa Offentligt bidrag Samletbelob for Dato for sidste Dato for fastleg- | Arsag til uerhol- Trufne tilbage- Angiv om EU’s andel
tionsnummer tilbagesogning erklaret stotteberettigede | betaling af offent- | gelse af uerholde- delighed sogningsforan- skal oppebzres af
vedr. uregelmzs- uerholdeligt (%) udgifter afholdt af ligt bidrag til lighed staltninger, EU-budgettet
sigheder (1) modtagerne modtageren herunder dato for (ja/nej) (%)
erklaeret anmodningen om
uerholdelige (3) tilbagebetaling
20..
20..
20..
I alt

1

2

(
(
(3
(

4

Det referencenummer, der er tildelt uregelmassigheder, eller anden identifikation, jf. artikel 14, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1828/2006.
Offentligt bidrag betalt af modtageren for beleb, der er erkleret uerholdelige, eller som ikke forventes tilbagesogt.
Udgiftsbelab betalt af stottemodtageren svarende til det offentlige bidrag i kolonne e).
Fallesskabets andel er beregnet ved anvendelse af medfinansieringssatsen for det prioriterede tema i enten kolonne e) eller f) i overensstemmelse med artikel 53, stk. 1, litra a) eller b), i forordning (EF) nr. 1083/2006.«
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BILAG V

»BILAG XIV

MODEL FOR UDGIFTSOVERSIGT VED DELVIS AFSLUTNING



Udgiftsoversigt for de enkelte prioriterede temaer ved delvis afslutning

Det operationelle programs referencenummer (COINE.): o e e s e s d s b e s dsbs e e s srn s

PrOCTAMMIIES TR s 5wi555m05m00405000555 5538005555055 6935035005545 5505755 53456 568 53 58455 5308474 3355455 3 R 4 3R R84 A3 AR A A R A

Dato fOr INASENUEISE til K OIS S OB .. ittt r e e e b s b e e sae e ss e sae e b e e bs e sbe e e e e be e eab e dae e be s bt eedde b sk b e e s s e s b st b e naan

Samlede attesterede udgifter vedr. operationer afsluttet mellem ../../.... 09 3112 [Ar]: ....ccooiiiiiiiiiii e

2007-2015

Prioriteret opgave Samlet beleb for stotteberettigede udgifter

betalt af stettemodtagere og attesteret Tsvarende offentiige bidrag

Prioriteret opgave 1

Prioriteret opgave 2

Prioriteret opgave 3

Tilsammen

«
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2.1.

BILAG VI

»BILAG XVIII

ARSRAPPORT OG ENDELIG RAPPORT

IDENTIFIKATION

OPERATIONELT PROGRAM Mil

Stotteberettiget omrade

Programmeringsperiode

Programmets nr. (CCl-nr.)

Programmets titel

ARLIG GENNEMFORELSESRAPPORT Rapporteringsar

Dato for overvagningsudvalgets godkendelse af drsrapporten

OVERSIGT OVER GENNEMFORELSEN AF DET OPERATIONELLE PROGRAM

Resultater og analyse af forlobet

. Oplysninger om det operationelle programs fysiske resultater:

For hver kvantificerbar indikator, og is@r de centrale indikatorer:

Indikatorer 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 Ialt

Indikator 1: | Resultat (%)

Mil ()

Reference (3)

Indikator n: | Resultat

Mal

Reference

(") Resultaterne skal angives kumulativt — indikatorens vaerdi skal veere den samlede vaerdi ved udgangen af det pagaldende r. Resul-
taterne fra tidligere ar kan opdateres ved fremleggelsen af gennemforelsesrapporter for senere ar, hvis der foreligger mere kon-
cise oplysninger.

(%) Malet kan opgives enten pa drsbasis eller for hele programmeringsperioden.

(%) Reference angives kun for det forste dr, hvor oplysningen foreligger, medmindre der anvendes dynamiske referencer.

For alle indikatorer angives om muligt den keonsmaessige fordeling. Hvis tallene (dataene) endnu ikke foreligger, oply-
ses det, hvorndr de vil foreligge, og hvornr forvaltningsmyndigheden fremsender dem til Kommissionen.
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2.1.2. Finansielle oplysninger (alle finansielle data angives i EUR)

Udgifter betalt af Tilsvarende offentligt | Udgifter betalt af det | Betalinger i alt modta-

stottemodtagerne og bidrag organ, der foretager | get fra Kommissionen
medtaget i betalings- betalingerne til stot-
anmodninger, som er temodtagerne

indgivet til forvalt-

ningsmyndigheden

Prioriteret opgave 1 — — — —

angiv fonden heraf
ESF-relaterede udgifter

heraf EFRU-relaterede
udgifter

Prioriteret opgave 2 — — — _

angiv fonden heraf
ESF-relaterede udgifter

heraf EFRU-relaterede
udgifter

Prioriteret opgave ... — — — _

angiv fonden heraf
ESF-relaterede udgifter

heraf EFRU-relaterede
udgifter

Tilsammen

Heraf i alt i regioner med
overgangsstotte

Heraf i alt i regioner
uden overgangsstotte

Heraf ESF-relaterede
udgifter, hvis det opera-
tionelle program medfi-
nansieres af EFRU (1)

Heraf EFRU-relaterede
udgifter, hvis det opera-
tionelle program medfi-
nansieres af ESF (1)

(") Denne rubrik udfyldes, hvis det operationelle program medfinansieres af EFRU eller ESF, og der gores brug af den i artikel 34,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede mulighed.

—  For operationelle programmer, der modtager bidrag fra EFRU fra den saerlige tildeling til regioner i EU’s yderste
periferi: specificering af udgifterne pé driftsudgifter og infrastrukturinvesteringer.

2.1.3. Detaljerede oplysninger om anvendelsen af fondsmidlerne

—  Oplysninger i henhold til del C i bilag 1I.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

. Stotte efter mdlgrupper

—  For ESF-medfinansierede operationelle programmer: oplysninger om malgrupper i henhold til bilag XXIIL

—  For EFRU-medfinansierede operationelle programmer: alle relevante oplysninger om eventuelle specifikke mal-
grupper, -sektorer eller -omrader.

. Tilbagebetalt eller genanvendt stotte

—  Oplysninger om anvendelsen af tilbagebetalt stotte eller genanvendt stotte som felge af annullering af stotte
som ombhandlet i artikel 57 og artikel 98, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006.

. Kvalitativ analyse

—  Analyse af resultaterne malt i forhold til fysiske og finansielle indikatorer, herunder en kvalitativ analyse af resul-
tater i forhold til de oprindeligt opstillede mal. Man skal vaere sarligt opmerksom pd det operationelle pro-
grams bidrag til Lissabon-processen, herunder dets bidrag til opfyldelsen af de i artikel 9, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 1083/2006 omhandlede mal.

—  Pavisning af eventuelle virkninger af det operationelle programs gennemforelse for fremme af lige muligheder
for mand og kvinder og redegarelse for partnerskabsaftalerne.

—  For ESF-medfinansierede operationelle programmer: de i artikel 10 i forordning (EF) nr. 1081/2006 kraevede
oplysninger.

Oplysninger om overensstemmelse med fellesskabsretten

Eventuelle vasentlige problemer vedrerende overholdelse af faellesskabsretten, der métte have gjort sig galdende i
forbindelse med gennemforelsen af det operationelle program, og hvilke foranstaltninger der er truffet for at lose
dem.

Vasentlige problemer, der har gjort sig geeldende, og hvordan de er blevet lost

— Eventuelle vesentlige problemer, der matte have gjort sig galdende i forbindelse med gennemforelsen af det
operationelle program, herunder en kort redegarelse for eventuelle alvorlige problemer i forbindelse med den
i artikel 62, stk. 1, litra d), nr. i), i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede procedure, samt hvilke foran-
staltninger forvaltningsmyndigheden eller overvagningsudvalget har truffet for at lose dem.

—  For ESF-finansierede programmer: eventuelle vasentlige problemer, der métte have gjort sig gaeldende i forbin-
delse med gennemforelsen af de i artikel 10 i forordning (EF) nr. 1081/2006 omhandlede aktioner og aktiviteter.

Zndringer i konteksten omkring det operationelle programs gennemforelse (hvis det er relevant)

Redegorelse for eventuelle elementer, som uden at hidrere direkte fra stotten fra det operationelle program har
direkte indvirkning pd programmets gennemforelse (f.eks. eendringer i lovgivning eller en uventet socioskonomisk
udvikling).

Eventuel veesentlig 2endring i henhold til artikel 57 i forordning (EF) nr. 1083/2006 (hvis det er relevant)

Tilfeelde, hvor der er konstateret en veesentlig @ndring i henhold til artikel 57 i forordning (EF) nr. 1083/2006.

Komplementaritet med andre instrumenter

Kort redegorelse for implementeringen af foranstaltninger med henblik pé at sikre adskillelse og koordinering af
stotte fra EFRU, ESF, Samhorighedsfonden, ELFUL, EFF og interventioner fra EIB og andre eksisterende finansielle
instrumenter (artikel 9, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1083/2006).

Tilsyn og evaluering

Tilsyns- og evalueringsforanstaltninger truffet af forvaltningsmyndigheden eller overvdgningsudvalget, herunder kon-
staterede vanskeligheder, og hvordan de er blevet lost.
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2.8.

3.1.

3.1.1.

3.2

3.3.

Eventuel national resultatreserve (kun for den drlige gennemforelsesrapport for 2010)

De i artikel 50 i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede oplysninger.

GENNEMFORELSEN AF DE ENKELTE PRIORITEREDE OPGAVER

Prioriteret opgave 1
Opfyldelse af mdl og analyse af resultater og forlob
Oplysninger om de fysiske resultater vedrerende det prioriterede tema

For hver kvantificerbar indikator inden for det prioriterede tema og iseer de centrale indikatorer:

Indikatorer 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 Lalt

Indikator 1: | Resultat (%)

Ml ()

Reference (3)

Indikator n: | Resultat

Mal

Reference

(") Resultaterne skal angives kumulativt — indikatorens vaerdi skal veere den samlede vaerdi ved udgangen af det pagaldende ar. Resul-
taterne fra tidligere ar kan opdateres ved fremlaeggelsen af gennemforelsesrapporter for senere r, hvis der foreligger mere kon-
cise oplysninger.

(%) Malet kan opgives enten pa rsbasis eller for hele programmeringsperioden.

(}) Reference angives kun for det forste dr, hvor oplysningen foreligger, medmindre der anvendes dynamiske referencer.

For alle indikatorer angives om muligt den kensmassige fordeling. Hvis tallene (dataene) endnu ikke foreligger, oply-
ses det, hvorndr de vil foreligge, og hvorndr forvaltningsmyndigheden fremsender dem til Kommissionen.

—  For ESF-medfinansierede operationelle programmer: oplysninger om maélgrupper i henhold til bilag XXIIL.
Kvalitativ analyse

— Analyse af resultaterne ved anvendelse af de finansielle oplysninger (punkt 2.1.2) og de fysiske indikatorer
(punkt 3.1.1) samt andre relevante oplysninger.

— Pavisning af eventuelle virkninger for fremme af lige muligheder for mand og kvinder.

— Analyse af fondenes anvendelse i overensstemmelse med artikel 34, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1083/2006.
For ESF-medfinansierede programmer gives de i artikel 10 i forordning (EF) nr. 1081/2006 kravede oplysninger.

— Liste over endnu ikke fuldt gennemforte operationer og tidsplanen for deres feerdiggerelse (kun den endelige
rapport).

. Vasentlige problemer, der har gjort sig geeldende, og hvordan de er blevet lost

Eventuelle vaesentlige problemer, der métte have gjort sig galdende i forbindelse med gennemforelsen af det prio-
riterede tema, herunder en kort redegorelse for eventuelle alvorlige problemer i forbindelse med den i artikel 62,
stk. 1, litra d), nr. i), i forordning (EF) nr. 1083/2006 omhandlede procedure, samt hvilke foranstaltninger forvalt-
ningsmyndigheden eller overvigningsudvalget har truffet for at lose dem.

Prioriteret opgave 2

Idem.

Prioriteret opgave 3

Idem.
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ESF-PROGRAMMER: SAMMENHANG OG KONCENTRATION

For ESF-programmer:

redegorelse for, hvordan de ESF-stottede aktioner haenger sammen med og bidrager til de aktioner, der gen-
nemfores i forbindelse med den europaiske beskaeftigelsesstrategi inden for rammerne af de nationale reform-
programmer og nationale handlingsplaner for social integration

redegorelse for, hvordan ESF-aktionerne bidrager til implementeringen af anbefalingerne pa beskaeftigelsesom-
radet og EU’s beskaeftigelsesrelaterede mél vedrerende social integration og almen og erhvervsfaglig uddan-
nelse (artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1081/2006).

EFRU-/SAMH@RIGHEDSFONDSPROGRAMMER: EVENTUELLE STORE PROJEKTER

For igangveerende store projekter:

Forlgbet af gennemforelsen af de forskellige stadier af store projekter i henhold til tidsplanen i punkt D.1 i
bilag XXI og XXII.

Forlgbet af finansieringen af store projekter ud fra de oplysninger, der er afgivet i punkt H.2.2 og bilag XXI
og XXII (oplysningerne angives kumulativt).

For gennemforte store projekter:

Liste over fuldferte store projekter, med angivelse af dato for fuldferelsen, samlede endelige investeringsom-
kostninger (ved hjelp af modellen i punkt H.2.2 i bilag XXI og XXII) og resultatindikatorer, herunder eventuelt
de centrale indikatorer fastlagt af Kommissionen i beslutningerne om projekterne.

Vesentlige problemer, der har gjort sig geeldende ved gennemforelsen af store projekter, og hvordan de er ble-
vet lost.

Eventuelle &endringer i den vejledende liste over store projekter i det operationelle program.

TEKNISK BISTAND

Redegorelse for anvendelsen af teknisk bistand.

Den procentvise andel af strukturfondsbidraget til det operationelle program, som er anvendt til teknisk bistand.

INFORMATION TIL OFFENTLIGHEDEN

Information i overensstemmelse med artikel 4, stk. 2, i naervarende forordning, herunder eksempler pa god
praksis og sterre arrangementer.«
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STRUKTURDATA ANGAENDE STORE PROJEKTER, DER SKAL KODES

BILAG VII

»BILAG XX

Ansegningsformular for

Ansegningsformular for

Vigtige projektdata infrastruktur produktive investeringer Type data
Projekttitel B.1.1 B.1.1 Tekst
Firmanavn ikke relevant B.1.2 Tekst
SMV ikke relevant B.1.3 ja/nej
Aspektet »prioriteret temac B.2.1 B.2.1 kode(r)
Aspektet »finansieringsforme B.2.2 B.2.2 kode
Aspektet »omradetype« B.2.3 B.2.3 kode
Aspektet »okonomisk aktivitet« B.2.4 B.2.4 kode(r)
NACE-kode B.2.4.1 B.2.4.1 kode(r)
Investeringstype ikke relevant B.2.4.2 kode
Aspektet »lokalisering« B.2.5 B.2.5 kode(r)
Fond B.3.4 B.3.3 EFRU/SF
Prioriteret opgave B.3.4 B.3.4 Tekst
Offentlig-privat partnerskab B.4.2.d ikke relevant ja/nej
Anlagsfase - startdato D.1.8A D.1.5A dato
Anlagsfase - slutdato D.1.8B D.1.5B dato
Referenceperiode E1.2.1 E1.2.1 ar
Finansiel diskonteringssats E.1.2.2 E.1.2.2 %
Samlede investeringsudgifter E1.2.3 E.1.2.3 EUR
Samlede investeringsudgifter (nutidsveerdi) E.1.2.4 ikke relevant EUR
Restveerdi E.1.2.5 ikke relevant EUR
Restveerdi (nutidsveerdi) E.1.2.6 ikke relevant EUR
Indtaegter (nutidsverdi) E.1.2.7 ikke relevant EUR
Driftsudgifter (nutidsveerdi) E.1.2.8 ikke relevant EUR
Nettoindtaegt (nutidsveerdi) E.1.2.9 ikke relevant EUR
Stotteberettigede udgifter (nutidsveerdi) E.1.2.10 ikke relevant EUR
Ansldet stigning i drlig omsatning ikke relevant E1.2.4 EUR
Procentvis andring i omsatning pr. ansat ikke relevant E.1.2.5 %
Intern rente (uden EF-stotte) E.1.3.1A E.1.3.1A %
Intern rente (med EF- statte) E.1.3.1B E.1.3.1B %
Nettokapitalveerdi (uden EF- stotte) E.1.3.2A E.1.3.2A EUR
Nettokapitalveerdi (med EF- stotte) E.1.3.2B E.1.3.2B EUR
Stotteberettigede omkostninger H.1.12C H.1.10C EUR
Belobet i finansieringsafgorelsen H.2.1.3 H.2.1.1 EUR
EF- tilskud H.2.1.5 H.2.1.3 EUR
Allerede attesterede Belob i EUR H.2.3 H.2.3 EUR
udgifter
@konomiske omkostninger og fordele E2.2 E2.2 Tekst/EUR
Social diskonteringssats E.2.3.1 E.2.3.1 %
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Ansegningsformular for

Ansegningsformular for

Vigtige projektdata infrastruktur produktive investeringer Type data
Okonomisk rentabilitet E.2.3.2 E.2.3.2 %
@konomisk nettonutidsveerdi E23.3 E23.3 EUR
Benefit-cost-forhold E23.4 E23.4 Antal
Antal job skabt direkte i gennemforelsesfasen E.2.4.1A E.2.4 a) 1A Antal
Gennemsnitlig varighed af job skabt direkte i E.2.4.1B E.2.4 a) 1B Maneder/faste
gennemforelsesfasen
Antal job skabt direkte i driftsfasen E.2.4.2A E.2.4 a) 2A Antal
Gennemsnitlig varighed af job skabt direkte i E.2.4.2B E.2.4 a) 2B Méneder/faste
driftsfasen
Gennemsnitlig varighed af job skabt indirekte i ikke relevant E.2.4 a) 4A Antal
driftsfasen
Interregional beskeftigelsesmaessig virkning ikke relevant E.2.4 ¢) neg/neut/pos
VVM-klasse F.3.2.1 F.3.2.1 I/ll/ikke omfattet
Foretaget VVM, hvis klasse II F.3.2.3 F.3.2.3 ja[nej
% af udgifter til at kompensere for negative F.6 F.6 %
miljevirkninger
Andre EF-kilder (EIB/EIF) L1.3. L1.3. ja/nej
Inddragelse af JASPERS 14.1 1.4.1 ja/nej
Centrale indikatorer (vaelg venligst den B.4.2B ikke relevant Antal

relevante centrale indikator fra gardinmenuen i
det elektroniske system):
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A1
A2
A13
Al4
A1.5
A1.6

A2

A2
Az2.z2
A2.3
A2.4
A2.5
A2.6

B.2

B.21

B.2.2

B.2.3

B.2.4

ANMODNING OM BEKRAFTELSE AF STOTTE TIL STORT PROJEKT | HENHOLD
TIL ARTIKEL 39-41 | FORORDNING (EF) NR. 1083/2006

DEN EUROPAISKE FOND FOR REGIONALUDVIKLING / SAMH@RIGHEDSFONDEN

INFRASTRUKTURINVESTERING
[Projektets titel]

COI=NK. [ssssssvmmasmmsmsss i)

ADRESSER OG REFERENCER

Den for ansegningen ansvarlige myndighed (forvaltningsmyndighed eller formidlende organ)
Navn:

Adresse:

Kontakt:

Telefon:

Telex/Fax:

E-mail:

Organisation med ansvar for projektets gennemforelse (stottemodtager)
Navn:

Adresse:

Kontakt:

Telefon:

Telex/Fax:

E-mail:

PROJEKTDETALJER

Projektets/projektfasens titel:

Kategorier af projektaktiviteter (')
Kode Procentdel

Kode for type prioriteret opgave

Kode for finansieringsform

Kode for type akonomisk aktivitet (%)

B.2.4.1 NACE-kode (%)

B.2.5

()

)

)
()

| |
| |
| |
Kode for omrédetype | |
| |
| |
| |

Kode for lokalisering (NUTS/LAU) (%)

Bilag Il til Kommissionens forordning (EF) nr. 1828/2006, medmindre andet er angivet.

Hvis et projekt omfatter mere end én ekonomisk aktivitet, kan der angives flere forskellige koder. | sa fald angives den procentvise andel for hver kode,
og summen kan ikke overstige 100 %.

4-cifret NACE-Rev.2-kode: Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1893/2006 (EUT L 393 af 30.12.2006. s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1059/2003 (EFT L 154 af 21.6.2003. s. 1). Den mest detaljerede og relevante NUTS-kode bedes benyttet.
Hvis et projekt vedrerer flere individuelle NUTS/LAU 2-omréder, ber det overvejes at benytte NUTS/LAU 1-koderne eller koder pé et hojere niveau.




B.3

B.3.1

B.3.2

B.3.3

B.3.4

B.4

B.4.1

B.4.2

Overensstemmelse og sammenhaeng med det operationelle program

Det relevante operationelle programs titel:

Det operationelle programs identifikationskode (CCI-nr.):

Fond

EFRU [] Samherighedsfonden [

Det prioriterede temas betegnelse

Projektbeskrivelse

Beskrivelse af projektet (eller projektfasen)

a) Beskriv projektet (eller projektfasen):

b) Hvis projektet er en del af et overordnet projekt, beskrives de planlagte stadier i gennemforelsen (forklar, hvorfor de teknisk og
finansielt udger selvstaendige faser):

c) Hvilke kriterier ligger til grund for opdelingen af projektet i flere faser?

Teknisk beskrivelse af infrastrukturinvesteringen

a) Beskriv den planlagte infrastruktur og det arbejde, hvortil der seges om stette, med angivelse af dets vigtigste karakteristika og
komponenter:

b) Angiv og kvantificér de nogleresultatindikatorer og i givet fald de centrale indikatorer, der skal anvendes pé det involverede arbejde:

c) Vigtigste brugere af infrastrukturen (malgruppe, som infrastrukturen skal betjene, om muligt kvantificeret):

d) Skal opbygningen af infrastrukturen varetages af et offentlig-privat partnerskab?

Ja [ Nej [

Hvis ja, beskriv partnerskabets form (udveelgelsen af private partnere, partnerskabets struktur, ejerskabet til infrastrukturen,
risikodeling m.m.):




B.5
B.5.1

B.5.2

B.5.3

CA

C.1A1

ci.z2

Gor detaljeret rede for, hvordan infrastrukturen skal forvaltes, nar projektet er fuldt gennemfort (af det offentlige, ved koncession,
anden form for offentlig-privat partnerskab).

e) Er projektet led i et transeuropzeisk net, som er vedtaget pa EU-plan?

Ja [ Nej []

Projektets mal
Nuvaerende infrastrukturkapacitet i omradet og projektets virkninger

Gor rede for, i hvilket omfang regionen/regionerne i forvejen er forsynet med den type infrastruktur, den foreliggende ansegning
vedrorer. Sammenhold med niveauet for den infrastrukturkapacitet, der sigtes mod i ar 20... (i henhold til eventuelle relevante
strategier eller nationale/regionale planer). Angiv projektets forventede bidrag til mélene for den pageeldende strategi/plan. Oplys
om eventuelle flaskehalse eller andre problemer, der skal leses.

Sociookonomiske mal

Angiv projektets socioekonomiske mal.

Projektets bidrag til gennemforelsen af det operationelle program

Ger rede for, hvordan projektet bidrager til implementeringen af de prioriterede opgaver i det operationelle program (angiv om
muligt kvantificerede indikatorer).

RESULTATER AF FORUNDERS@GELSER

Kort redegerelse for forundersogelsernes hovedkonklusioner

Giv praecise referencer, hvis der er ydet stotte fra EFRU, Samherighedsfonden eller ISPA eller anden form for EF-stette til finansiering
af forundersegelserne.

| |

Behovsanalyse

Gor kort rede for behovsanalysen, inkl. den forventede udnyttelsesgrad efter faerdiggerelsen og stigningstakten i behovet.

Overvejede alternative muligheder

Skitsér de alternative muligheder, der er overvejet i forundersegelserne.




D.2

D.21

D.2.2

D.2.3

D.2.4

EA

TIDSPLAN
Tidsplan for projektet
Angiv nedenfor tidsplanen for udviklingen af det samlede projekt.

Hvis ansegningen vedrerer en projektfase, angives det tydeligt i tabellen, til hvilke elementer i det overordnede projekt der seges
om stette i forbindelse med den foreliggende ansegning:

Startdato Fuldfert
®) ®)
dd/mm/&aaa dd/mm/a4aa

1. Forundersegelser:

2. Cost-benefit-analyse (inkl. finansiel analyse):

3. Miljpkonsekvensvurdering:

4. Projekterings- og designundersoegelser:

5. Forberedelse af udbudsmateriale:

6. Forventet start pa udbudsprocedure(r) (*):

7. Erhvervelse af jord:

8. Anlzegsfase/-kontrakt:

9. Driftsfase:

“) Preeciseres for hvert enkelt udbud.

Vedlaeg en oversigtsplan for de vigtigste kategorier af arbejder (et Gantt-diagram, hvis et sadant foreligger).

Projektets udvikling

Gor rede for tidsplanen for projektet (D.1) med hensyn til tekniske og finansielle resultater og projektets nuveaerende status i relation
til foelgende aspekter:

Teknisk (forundersegelser m.m.):

| |

Administrativt (tilladelser, miljokonsekvensvurdering, kob af jord, udbud m.m.):

Finansielt (forpligtelsesbeslutninger vedrerende nationale offentlige midler, ldneansegninger og bevilgede I1dn m.m. Angiv
referencer):

Hvis projektet allerede er pabegyndt, oplyses der om det aktuelle stadium i arbejdet:

COST-BENEFIT-ANALYSE

Dette afsnit ber baseres pd retningslinjerne for metoder til udferelse af cost-benefit-analyser for store projekter. Ud over de kortfattede oplysninger,
der kraeves, knyttes den komplette cost-benefit-analyse som bilag Il til ansegningen som stette for denne.

Finansiel analyse

Hovedelementerne i cost-benefit-analysens finansielle analyse gengives kort nedenfor.




E.1.1  Kort redegerelse for metoder og specifikke forudsaetninger

E.1.2  Vigtigste elementer og parametre i cost-benefit-analysen for den finansielle analyse

Hovedelementer og parametre Ikke-diskonteret veerdi {E':;g:::;;::s‘;

1.  Referenceperiode (ar)
2.  Finansiel diskonteringssats (%) (')
3. Samlet in_vesteripgsquiﬂ uden henszettelser til uforudsete

udgifter (i EUR, ikke diskonteret) (%)
4.  Samlet investeringsudagift (i EUR, diskonteret)
5. Restveerdi (i EUR, ikke-diskonteret)
6. Restvaerdi (i EUR, diskonteret)
7. Indteegter (i EUR, diskonteret)
8.  Driftsomkostninger (i EUR, diskonteret)

Beregning af udsekket finansieringsbehov (%)

9. rflettcindt'aegt = indtaegter - driftsomkostninger + restveerdi

(i EUR, diskonteret) = (7) - (8) + (6)
10. Investeringst{dgiﬂ - nettoindtaegt (i EUR, diskonteret)

= (4) - (9) (artikel 55, stk. 2)

11.  Udaekket finansieringsbehov (%) = (10) / (4)

('} Angiv, om diskonteringssatsen er i faste eller lebende priser. Hvis den finansielle analyse er baseret pa faste priser, benyttes en finansiel
diskonteringssats i faste priser. Hvis analysen er foretaget i lebende priser, benyttes en diskonteringssats i lebende priser.

() Investeringsudgifterne omfatter her ikke hensasttelser til uforudsete udgifter i overensstemmelse med arbejdsdokument nr. 4.

® Ikke relevant: 1) for projekter, der er underlagt reglerne om statsstotte, jf. EF-traktatens artikel 87 (jf. punkt G.1), i henhold til artikel 55, stk. 6,
i forordning (EF) nr. 1083/20086, og 2) hvis driftsudgifterne er hejere end projektets indtaegter, betragtes projektet ikke som indtagtsgivendei
henhold til artikel 55 i forordning (EF) nr. 1083/2006; i s4 fald ses der bort fra punkt @ og 10, og det udaekkede finansieringsbehov angives
som 100%.

Hvor momsen kan refunderes, baseres udgifter og indteegter pa beleb ekskl. moms.

E1.3  Vigtigste resultater af den finansielle analyse

Uden EF-stotte Med EF-stette
(IR/C) (IR/K)
A B()
1. Intern rente (IR) (%) IR/C IR/K
2. Nettonutidsvaerdi (NNV) (EUR) NNV/C NNV/K

('} Med henblik p& beregning af projektrentabilitet uden EF-stette (»/C«) og med EF-stette (»/K«), henvises til Kommissionens vejledning i
henhold til artikel 40 i forordning (EF) nr. 1083/20086.

E.1.4  Indtaegter i hele projektets levetid

Hvis projektet forventes at give indtaegter gennem brugerbetaling, oplyses der naermere om afgifterne (afgifternes form og niveau,
hvilke principper eller faellesskabsbestemmelser, der er lagt til grund for fastsaettelsen).

a) Deekker afgifterne projektets driftsomkostninger og afskrivning?

b) Varierer afgifterne mellem forskellige brugere af infrastrukturen?




c) Star afgifterne i rimeligt forhold til

i) udnyttelsen af projektet/det faktiske forbrug?

|

i) den forurening, brugerne genererer?

|

Hvis der ikke planlaegges brugerbetaling, oplyses det, hvordan drifts- og vedligeholdelsesomkostningerne skal daekkes:

E.2 Sociookonomisk analyse

E.2.1  Kort redegorelse for metoden (vigtigste forudseetninger for veerdisaetningen af omkostninger og fordele) og hovedkonklusionerne af
den sociookonomiske analyse

E.2.2  Detaljerede oplysninger om de vigtigste ekonomiske omkostninger og fordele, der er fundet ved analysen, tillige med de veerdier,
de er tillagt

Fordele

Eventuel enhedsveerdi

Samlet veardi
(i EUR, diskonteret)

% af samlede fordele

Omk.

Eventuel enhedsveerdi

Samlet veerdi
(i EUR, diskonteret)

% af samlede omkostninger

E.2.3 Vigtigste indikatorer i den ekonomiske analyse

Vigtigste parametre og indikatorer

Veerdier

Social diskonteringssats (%)

@konomisk rentabilitet (%)

@konomisk nettonutidsveerdi (i EUR)

Benefit-cost-forhold

E.2.4  Projektets beskaeftigelsesmaessige virkninger

Angiv, hvor mange job der forventes skabt (omregnet til fuldtidsaekvivalenter):

Antal direkte skabte job

Antal fuldtidsaekvivalenter

(A

Gennemsnitlig varighed af disse job
(méaneder) (")

B)

1.

| gennemforelsesfasen

2.

| driftsfasen

i}

Hvis der er tale om faste job, skrives »faste« i stedet for antallet af maneder.

[NB: Der skal ikke oplyses om indirekte skabte eller nedlagte job i forbindelse med investeringer i offentlig infrastruktur.]




E25

E.3
E.3.1

E.3.2

E3.3

F.A

F.2

Vigtigste fordele og omkostninger, der ikke kan kvantificeres/vaerdiansaettes:

Risiko- og felsomhedsanalyse

Kort redegorelse for metode og resultater:

Folsomhedsanalyse
Angiv den procentvise variation, der er anvendt pa de afprevede VaNADIET: .........ccovciorireeer e

Angiv de finansielle og ekonomiske resultatindeksers anslaede indvirkning pa resultaterne:

Variation i finansiel Variation i skonomisk Variation i skonomisk

Afprovet variabel Variation }intem rente nettonutidsvaerdi rentabilitet nettonutidsvaerdi

Hvilke variabler blev identificeret som kritiske? Oplys, hvilke kriterier der er lagt til grund.

Hvad er de kritiske variablers omlaegningsveerdi?

Risikovurdering

Angiv projektets finansielle og ekonomiske resultatindeksers skennede sandsynlighedsfordeling. Anfor relevante statistiske data
(forventede vezerdier, standardafvigelse):

MILJ@GKONSEKVENSVURDERING
Hvordan vil projektet:

a) bidrage til malet om miljomaessig baeredygtighed (EU-politikken vedrerende klimaaendringer, bevaring af biodiversiteten
m.m.)?

b) respektere principperne om at satse pa forebyggende foranstaltninger og pa primaert at afhjeelpe miljoskader ved kilden?

c) respektere princippet om, at »forureneren betaler«?

Heoring af miljemyndigheder

Er de miljemyndigheder, som kan forventes at blive berert af projektet, blevet hert i relation til deres specifikke ansvarsomrader?

Ja [ Nej []

Hvis ja, oplyses navn(e) og adresse(r), og der geres rede for den pagaeldende myndigheds ansvarsomrade:

Hvis nej, gives begrundelsen for, at det ikke er sket:




F.3
F.3.1
F.3.1

F.3.1

F.3.1

F.3.1

F.3.1

F.3.2

F.3.2

F.3.2

F.3.2

F.3.3

§]

)
0
V]

Miljokonsekvensvurdering

BYGGE- OG ANLAEGSTILLADELSE (%)

.1 Er der allerede givet bygge- og anlaegstilladelse til det foreliggende projekt?

Ja [ Nej []

.2 Huvis ja, angiv datoen:

.3 Hvis nej, angiv datoen for indsendelse af den formelle ansegning om bygge- og anlaegstilladelse:

4 Hvomér forventes den endelige afgerelse?

5 Oplys, hvilke(n) kompetent(e) myndighed(er) der har givet eller vil give bygge- og anleegstilladelsen:

ANVENDELSE AF RADETS DIREKTIV 85/337/EQF OM VURDERING AF VISSE OFFENTLIGE OG PRIVATE PROJEKTERS
INDVIRKNING PA MILJOET (%)

.1 Tilherer projektet en kategori af bygge- og anleegsarbejder, som er omfattet af:

[0 direktivets bilag | (g4 til spergsmal F.3.2.2)?
[ direktivets bilag Il (g4 til spergsmal F.3.2.3)?

[ ingen af de to bilag (g4 til spergsmél F.3.3)?

.2 Huvis projektet er omfattet af direktivets bilag |, vedlaegges folgende:

a) de i direktivets artikel 9, stk. 1, omhandlede oplysninger
b) det ikke-tekniske resumé (*) af miljokonsekvensvurderingen af projektet

c) oplysninger om haringer af miljpmyndigheder, berorte kredse i offentligheden og i givet fald andre medlemsstater.

.3 Huvis projektet er omfattet af direktivets bilag Il, oplyses det, om der er foretaget en specifik miljpkonsekvensvurdering af dette projekt:

O Ja

(i sa fald vedleegges det under punkt F.3.2.2 anferte materiale)

OO Nej

(i sa fald angives begrundelsen, og der geres rede for de teerskelvaerdier, kriterier eller individuelle sagsvurderinger, der er lagt
til grund for den konklusion, at projektet ikke har veesentlige miljpmaessige virkninger):

ANVENDELSE AF EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2001/42/EF () OM VURDERING AF BESTEMTE PLANERS
OG PROGRAMMERS INDVIRKNING PA MILJOET

Afgerelse fra den eller de kompetente myndighedi(er), som giver bygherren ret til at gennemfere projektet. | sager, hvor det forelagte projekt er en del
af en sterre aktivitet, ber bygge- og anlsegstilladelsen kun referere til det projekt, der er forelagt for Kommissionen. | sager, hvor der kreeves mere end
en bygge- og anlsegstilladelse, bedes oplysningerne gentaget s& mange gange, som det er nedvendigt.

EFT L 175 af 5.7.1985, s. 40.

Forelagt i henhold til artikel 5, stk. 3, i direktiv 85/337/EQF.

EFT L 197 af 21.7.2001, s. 30.




F.3.31

F.4
F.4.1

F.5

F.6

F.7

Hidrerer projektet fra en plan eller et program, som falder ind under ovennaevnte direktivs anvendelsesomrade?

[0 Nej (i s& fald gives en kort redegorelse):

[ Ja (i sa fald anferes der enten en internetadresse for eller vedfojes en elektronisk kopi af det ikke-tekniske resumé () af
miljgrapporten om planen eller programmet, s& det kan vurderes, om der er taget hejde for projektets bredere potentielle
kumulative virkninger).

Vurdering af indvirkningen pd NATURA 2000-omrader
Kan projektet forventes at fa vaesentlige negative virkninger for omréder, som indgdr i eller skal indgd i NATURA 2000-nettet?
0 Jaisafad

1) gives et resumé af konklusionerne af den relevante vurdering, der er foretaget i henhold til artikel 6, stk. 3, i Radets direktiv
92/43/EQF ()

2) safremt der i medfer af artikel 6, stk. 4, er fundet behov for kompensationsforanstaltninger, vedlaegges en kopi af formularen
»Oplysninger om projekter, der sandsynligvis har betydelige negative virkninger pA NATURA 2000-omréder, som meddelt
Kommissionen (GD Milje) i henhold til direktiv 92/43/EQF ().

[0 Nejisa fald vedlzegges en bilag I-erklzering udfyldt af den relevante myndighed

Andre miljointegrationsforanstaltninger

Er der i forbindelse med projektet planlagt andre miljeintegrationsforanstaltninger ud over miljgpkonsekvensvurderingen (f.eks.
miljerevision, miljeforvaltning, specifik miljpovervagning)?

Ja [ Nej []

Huvis ja, oplys naermere:

Omkostninger ved foranstaltninger, der skal afhjaeelpe negative miljovirkninger

Hvis sadanne omkostninger er medregnet i de samlede omkostninger, gives der et overslag over den procentvise andel af de
samlede omkostninger, der vedrerer foranstaltninger med henblik pa at mindske og/eller kompensere for negative miljevirkninger:

%

Giv en kort redegorelse:

For projekter vedrerende vand, spildevand og fast affald:

Ger rede for, hvorvidt projektet er i overensstemmelse med en sektorplan/integreret plan og et program i forbindelse med
implementeringen af feellesskabspolitikken eller lovgivningen (%) pa disse omrader:

® Udarbejdet i henhold til bilag | (litra j) til direktiv 2001/42/EF.

() EFTL206 af 22.7.1992, 5. 7.

(") Dokument nr. 99/7, rev. 2, vedtaget af Udvalget for Bevarelse af Naturtyper (nedsat i henhold til direktiv 92/43/EQF) pa udvalgets mode 4. oktober 1999.

()  Seerligt Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF om fastlseggelse af en ramme for Fzellesskabets vandpolitiske foranstaltninger (EFT L 327
af 22.12.2000, s. 1), Radets direktiv 91/271/E@F om rensning af byspildevand (EFT L 135 af 30.5.1921, s. 40), artikel 7 i Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2006/12/EF om affald (EUT L 114 af 27.4.20086, s. 9), Radets direktiv 1999/31/EC om deponering af affald (EFT L 182 af 16.7.1999, s. 1).




G.2

")

BEGRUNDELSE FOR BEHOVET FOR OFFENTLIGT BIDRAG
Konkurrence

Indgér der statsstotte i det foreliggende projekt?

Ja [ Nej []

Hvis ja, anferes stottebelobet i tabellen nedenfor. For godkendt statsstette anferes statsstettenummer og referencen til
godkendelsesbrevet, for gruppefritaget stotte anfores det respektive registreringsnummer, og for endnu ikke godkendt anmeldt
stotte anfores statsstettenummeret (*9).

Stottebelob | DEENTSLSY Reference i
Stottekilder (lokal, regional, national, Feellesskabet): registreringsnr. for
EUR : godkendelsesbrev
gruppefritaget stotte

Godkendte stoetteordninger, godkendt ad
hoc-stotte, stotte omfattet af reglerne om
gruppefritagelse:

Planlagt anmeldt stotte (ad hoc-stette eller
stotteordninger):

Endnu ikke anmeldt stotte (ad hoc-stotte eller
stotteordninger)

Statsstotte i alt:

Samlede omkostninger ved investeringspro-
jektet

EF-stottens betydning for projektets gennemforelse
Efter hvert bekraeftende svar gives en naermere redegerelse:
Vil EF-stotten:

a) fremskynde projektets gennemferelse?

Ja [ Nej []

b) veere af afgerende betydning for projektets gennemferelse?

Ja [ Nej []

FINANSIERINGSPLAN

Belebet i finansieringsafgerelsen og andre finansielle oplysninger i dette afsnit skal vaere i overensstemmelse med grundlaget
(samlede eller offentlige omkostninger) for medfinansieringssatsen for det pagaeldende prioriterede tema. Hvis privatfinansierede
udgifter ikke er stotteberettigede under det pagzeldende prioriterede tema, skal de fratraekkes de stetteberettigede udgifter. Hvis
privatfinansierede udgifter er stotteberettigede, kan de medregnes.

Den foreliggende anmodning erstatter ikke anmeldelse til Kommissionen i henhold til traktatens artikel 88, stk. 3. En positiv beslutning fra Kommissionen
om projektet i henhold til forordning (EF) nr. 1083/2006 kan ikke betragtes som godkendelse af statsstotte.




H.A Omkostningsoversigt

EUR
Samlede projekt Ikke-stetteberettigede stotteberettigede
omkostninger omkostninger (') omkostninger
(A) (B) C)=A-®)
1. Planlaegnings-/projekteringshonorarer
2. Keb af jord
3. Bygge- og anleegsarbejde
4. Udstyr og maskiner
5. Henlzeggelser til uforudsete udgifter (°)
6. Evt. prisjustering (%)
7. Teknisk bistand
8. Information og pr
9. Tilsyn i bygge- og anlaegsfasen
10 Subtotal
11 (moms (%)
12. 1ALT )

() Ikke-stotteberettigede omkostninger omfatter (i) udgifter afholdt uden for stetteberettigelsesperioden, (i) udgifter, der ikke er stotteberettigede
i henhold til nationale regler (artikel 56, stk. 4, | Radets forordning (EF) nr. 1083/2008), (iii) andre udgifter, som ikke er forelagt til medfinansiering.
NB: Stotteberettigelsesperioden starter den dato, hvor Kommissionen har modtaget udkastet til det operationelle program, eller den 1. januar 2007,
hvis denne dato falder forst.

(% Henleeggelser til deekning af uforudsete udgifter kan ikke overstige 10 % af de samlede investeringsudgifter minus henlaaggelser til deekning
af uforudsete udgifter. Disse henlaeggelser kan medregnes i de samlede stotteberettigede omkostninger, som danner grundlag for beregning
af det planlagte bidrag fra fondene - afsnit H2.

(%  En prisjustering kan i givet fald medregnes for at deekke forventet inflation, hvis veerdierne for de stetteberettigede omkostninger er udtrykt i
faste priser.

(  Hvis moms betragtes som stotteberettiget, anferes begrundelsen.

(¥ De samlede omkostninger skal omfatte alle udgifter afholdt til projektet fra planlagning til tilsyn og omfatte moms, selv hvis momsen ikke er
stotteberettiget.

H.2 Samlede planlagte ressourcer og planlagt bidrag fra strukturfondene

Det udaekkede finansieringsbehov er allerede oplyst i afsnit E.1.2. Det anvendes pa de stetteberettigede omkostninger for at
beregne »det beleb, som medfinansieringssatsen for den prioriterede opgave finder anvendelse pé« (artikel 41, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 1083/2006). Dette beleb ganges derefter med medfinansieringssatsen for den pageeldende prioriterede opgave for at
udregne EF-bidraget.

H.2.1  Beregning af EF-bidraget

Veerdi

1. Stetteberettigede omkostninger (i EUR, ikke diskonteret)
(punkt H.1.12(C))

2. Eventuelt udaekket finansieringsbehov (%) = (E.1.2.11.)

Belobet i finansieringsafgorelsen, dvs. »det beleb, som medfinansieringssatsen
for den prioriterede opgave finder anvendelse pa« (artikel 41, stk. 2) = (1)*(2).
3. Hvis H.2.1.2 ikke finder anvendelse, skal belebet i finansieringsafgorelsen

overholde maksimum for det offentlige bidrag i henhold til reglerne om
statsstotte.

4. Medfinansieringssats for det prioriterede tema (%)

5. EF-bidrag (i EUR) = (3)*(4)




H2.2

H.2.3

H.3

1.1.3

Medfinansieringskilder

Under hensyn til resultaterne af beregningen af et eventuelt udzaekket finansieringsbehov vil de samlede investeringsomkostninger
ved projektet blive finansieret fra felgende kilder:

Heraf

Finansieringskilder for de samlede investeringsomkostninger (EUR) {til orientering)

Samlede EF-stotte Nationalt off. bidrag National privat Andre kilder EIB/EIF-lan:
investeringsomk. (eller tilsvarends) finansiering (angiv naarmere)
[H.1.12.(A)] [H.2.1.5]

(a) =(d()bl er()C) + (b) © (d) (&) )

Allerede attesterede udgifter

Er udgifterne til dette storre projekt allerede attesteret?
Ja [ Nej [
Hvis ja, angiv belebet: ...................... EUR.

Arlig finansieringsplan for EF-bidraget

EF-bidraget (H.2.1.5.) anferes nedenfor med dets andel af den arlige programforpligtelse.

(i EUR)
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

[Samherighedsfonden/
EFRU, specificeres]

FORENELIGHED MED FALLESSKABETS POLITIKKER OG FALLESSKABSRETTEN

I henhold til artikel 9, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1083/2006 angives felgende oplysninger:

Andre EF-finansieringskilder

Er der sogt om stotte fra andre EF-kilder (herunder TEN-T-budgettet, LIFE+, rammeprogrammet for F&U m.fl.) til det foreliggende
projekt?

Ja [ Nej []

Hvis ja, oplys naermere (det pageeldende finansielle instrument, referencenumre, datoer, segte beleb, bevilgede beleb osv.):

Supplerer det foreliggende projekt et andet projekt, som er blevet eller vil blive finansieret af EFRU, ESF, Samherighedsfonden,
TEN-T-budgettet eller anden EF-finansieringskilde?

Ja O Nej [

Hvis ja, oplys naermere (praecise enkeltheder, referencenumre, datoer, sogte beleb, bevilgede beleb osv.):

Er der indgivet ansegning om lan eller kapitaltilfersel fra EIB eller EIF til det foreliggende projekt?
Ja [ Nej [

Hvis ja, oplys neermere (det pageeldende finansielle instrument, referencenumre, datoer, segte beleb, bevilgede beleb osv.):




1.4
1.4.1

1.4.2

1.4.3

Er der indgivet ansegning om stotte fra andre EF-kilder (herunder EFRU, ESF, Samherighedsfonden, EIB, EIF m.fl) til en tidligere
fase af det foreliggende projekt (inkl. forundersogelses- og forberedelsesfaser)?

Ja [ Nej [

Hvis ja, oplys naermere (det pageeldende finansielle instrument, referencenumre, datoer, segte beleb, bevilgede beleb osv.):

Verserer der en retssag om uoverensstemmelse med feellesskabslovgivningen?

Ja [ Nej [

Hvis ja, oplys naermere:

Informationsaktiviteter over for offentligheden

Oplys naermere om planlagte foranstaltninger med henblik pa at informere offentligheden om fzellesskabsstetten (type foranstaltning,
kort redegerelse, ansldede omkostninger, varighed osv.):

Inddragelse af JASPERS i forberedelsen af projektet
Har teknisk bistand fra JASPERS bidraget til forberedelsen af det foreliggende projekt?

Ja [ Nej []

Gor rede for de elementer i projektet, hvortil JASPERS har bidraget (f.eks. overholdelse af miljobestemmelser, offentlige udbud,
gennemgang af den tekniske beskrivelse):

Hvad var hovedkonklusioneme og de vigtigste anbefalinger fra JASPERS-bidraget, og er der taget hensyn til disse ved den endelige
udformning af projektet?

| |

Offentlige udbud

Séafremt kontrakter har vaeret annonceret i Den Europeeiske Unions Tidende, oplyses referencemne:

Kontrakt Dato Reference

DEN KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDS GODKENDELSE

Jeg bekraefter herved, at oplysningerne i denne formular er nejagtige og korrekte.
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TILLEG ]

ERKL/RING FRA DEN FOR TILSYNET MED NATURA 2000-OMRADERNE
ANSVARLIGE MYNDIGHED
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erklzerer, at projektet ikke forventes at fa vaesentlige virkninger for et NATURA 2000-omréde af felgende grunde:

Det er derfor ikke fundet pakreevet at foretage en vurdering som omhandlet i artikel 6, stk. 3.

Et kort i malestoksforholdet 1:100 000 (eller nzermeste mulige malestoksforhold) er vedlagt med angivelse af projektets placering og
eventuelle berorte NATURA 2000-omrader.
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(Den for overvagningen af NATURA 2000-omraderne ansvarlige myndighed)

Officielt segl: _
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A1
A1.1
A1.2
A13
A1.4
A15
A16

A2

A.2.1
A2.2
A2.3
A2.4
A2.5
A2.6

B.1
B.1.1

B.1.2

()

ANMODNING OM BEKRAFTELSE AF STOTTE TIL STORT PROJEKT | HENHOLD
TIL ARTIKEL 39-41 | FORORDNING (EF) NR. 1083/2006

DEN EUROPAISKE FOND FOR REGIONALUDVIKLING / SAMH@RIGHEDSFONDEN
PRODUKTIV INVESTERING

[Projektets titel]

e | (PRRR—— |

ADRESSER OG REFERENCER

Den for ansegningen ansvarlige myndighed (forvaltningsmyndighed eller formidlende organ)
Navn:

Adresse:

Kontakt:

Telefon:

Telex/Fax:

E-mail:

Organisation med ansvar for projektets gennemforelse (stottemodtager)
Navn:

Adresse:

Kontakt:

Telefon:

Telex/Fax:

E-mail:

PROJEKTDETALJER

Beskrivelse af projektet

Projektets/projektfasens titel:

Virksomhedens navn: ‘ ‘

Er virksomheden en SMV (')?

Omseetning: ‘ ‘ i mio. EUR

Antal ansatte i alt: [ ‘

Selskabsstruktur:

Kontrolleres 25 % eller mere af virksomhedens kapital og stemmerettigheder af en virksomhed eller virksomhedsgruppe, som
falder uden for definitionen af en SMV?

Ja [ Nej [

Angiv navnet og ger rede for selskabsstrukturen.

Kommissionens henstilling 2003/361/EF (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).




B.2

B.21

B.2.2
B.2.3

B.2.4

B.2.4

B.2.4

B.2.4

B.2.5

B.3
B.3.1

B.3.2

B.3.3

B.3.4

B.4
B.4.1

§]
V]

V]
V]
)
0

Kategorier af projektaktiviteter (%)
Kode Procentdel

Kode for type prioriteret opgave (°)

Kode for finansieringsform

Kode for omradetype

.1 NACE-kode (‘)

.2 Investeringstype (°)

.3 Produkt (°)

Kode for type okonomisk aktivitet | | | |

Kode for lokalisering (NUTS/LAU) () |

Overensstemmelse og sammenhaeng med det operationelle program

Det relevante operationelle programs titel:

| |

Det operationelle programs identifikationskode (CCl-nr.):

Fond

EFRU [ Samherighedsfonden []

Det prioriterede temas betegnelse:

Projektbeskrivelse
Beskrivelse af projektet (eller projektfasen)

a) Beskriv projektet (eller projektfasen):

b) Hvis projektet er en del af et overordnet projekt, beskrives de planlagte stadier i gennemferelsen (forklar, hvorfor de teknisk og
finansielt udger selvstaendige faser):

c) Huvilke kriterier ligger til grund for opdelingen af projektet i flere faser?

Bilag Il til denne forordning, medmindre andet er anfert.

Hvis et projekt omfatter mere end én ekonomisk aktivitet, kan der angives flere forskellige koder. | s& fald angives den procentvise andel for hver kode,
og summen kan ikke overstige 100 %.

4-cifret NACE-Rev.2-kode: Forordning (EF) nr. 1893/2006.

Nybyggeri = 1; udvidelse = 2; ombygning/modernisering = 3; flytning til ny lokalitet = 4; oprettelse ved overtagelse = 5.

Den kombinerede nomenklatur (KN), R&dets forordning (E@F) nr. 2658/87 (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1).

Forordning (EF) nr. 1059/2003. Den mest detaljerede og relevante NUTS-kode bedes benyttet. Hvis et projekt vedrerer flere end tre individuelle NUTS/
LAU 2-omréder, ber det overvejes at benytte NUTS/LAU 1-koderne eller koder pa et hojere niveau.




B.4.2

B.5
B.5.1

B.5.2

CA

C.11
Ci1.141

C1.1.2

Teknisk beskrivelse af den produktive investering

Gor detaljeret rede for:

a) det planlagte arbejde; angiv de vigtigste karakteristika og komponenter (benyt om muligt kvantificerede indikatorer):

b) virksomhedens etablering og hovedaktiviteter og de vigtigste elementer i virksomhedens finansielle struktur:

¢) formalet med investeringen og de vigtigste aspekter af nybyggeri, udvidelser, omlaegning eller modernisering, flytning til ny
lokalitet og oprettelse ved overtagelse i forbindelse med investeringen.

| |

d) produktionsteknologi og udstyr:

| |

e) produkterne:

Projektets mal

Nuveerende produktiv kapacitet i omradet og projektets virkninger

Ger rede for, i hvilket omfang regionen/regionerne i forvejen er forsynet med den type produktionsfaciliteter eller -aktiviteter, den
foreliggende ansegning vedroerer. Angiv projektets forventede bidrag hertil:

Projektets bidrag til gennemforelsen af det operationelle program

Ger rede for, hvordan projektet bidrager til implementeringen af de prioriterede temaer i det operationelle program (angiv om muligt
kvantificerede indikatorer):

RESULTATER AF FORUNDERSQGELSER

Kort redegerelse for forundersoegelsernes (eller forretningsplanens) hovedkonklusioner

| |

Behovsanalyse

Gor rede for malmarkederne, i givet fald specificeret ud pa medlemsstater og saerskilt pa tredjelande under ét:

| |

Ger kort rede for behovsanalysen, inkl. stigningstakten i behovet, i givet fald specificeret ud pad medlemsstater og seerskilt pa
tredjelande under ét:




Ci12

C.1.21

Cil22

Cc1.23

Cl1.24

DA

D.2

D.2.1

D.2.2

D.2.3

D.2.4

E.

Kapacitetsberegning

Virksomhedens kapacitet for investeringen (i enheder pr. ar):
Referencedato:

Kapacitet efter investeringen (i enheder pr. ar):

Anslaet kapacitetsudnyttelsesgrad:

TIDSPLAN
Tidsplan for projektet
Angiv nedenfor tidsplanen for udviklingen af det samlede projekt.

Hvis ansegningen vedrerer en projektfase, angives det tydeligt i tabellen, til hvilke elementer i det overordnede projekt der soges
om stette i forbindelse med den foreliggende ansegning:

Startdato Slutdato
(A) B)
dd/mm/aaaa dd/mm/&&aa

1. Forundersegelse / forretningsplan:

2. Cost-benefit-analyse:

3. Miljgpkonsekvensvurdering:

4. Erhvervelse af jord:

5. Byggefase:

6. Driftsfase:

Vedlaeg en oversigtsplan for de vigtigste kategorier af arbejder (et Gantt-diagram, hvis et sadant foreligger).

Projektets udvikling

Gor rede for tidsplanen for projektet (D.1) med hensyn til tekniske og finansielle resultater og projektets nuveaerende status i relation
til felgende aspekter:

Teknisk (forundersogelser m.m.):

| |

Administrativt (tilladelser, miljokonsekvensvurdering, keb af jord m.m.):

Finansielt (forpligtelsesbeslutninger vedrerende nationale offentlige midler, laneansegninger og bevilgede ldn m.m. Angiv
referencer):

Huvis projektet allerede er padbegyndt, oplyses der om det aktuelle stadium i arbejdet:

COST-BENEFIT-ANALYSE

Dette afsnit ber baseres pa retningslinjerne for metoder til udferelse af cost-benefit-analyser for store projekter. Ud over de kortfattede
oplysninger, der kraaves, knyttes den komplette cost-benefit-analyse som bilag Il til ansegningen som stette for denne.




EA

E2

E.2.1

E2.2

Finansiel analyse

Hovedelementerne i cost-benefit-analysens finansielle analyse gengives kort nedenfor.

Kort redegorelse for metoder og specifikke forudsastninger

Vigtigste elementer og parametre i cost-benefit-analysen for den finansielle analyse

Vigtigste elementer og parametre, der indgér i beregningen

af den forventede rentabilitet

1. Referenceperiode (ar)

2. Finansiel diskonteringssats (%)

3. Samlet investeringsudgift (i EUR)

4. Ansldet stigning i arlig omsaetning som felge af denne investering (i EUR)

aktivitet)

% aendring i omsaetning pr. ansat (kun, hvor det drejer sig om udvidelse af en

Vigtigste resultater af den finansielle analyse

Uden EF-stotte Med EF-stette
(IR/C) (IR/K)
A B()
1. Intern rente (IR) (%) IR/C IR/K
2. Nettonutidsveerdi (NNV) (EUR) NNV/C NNV/K

() Til beregning af projektrentabilitet uden EF-stette (»/C«) og med EF-stette (»/K«), jf. Kommissionens vejledning i henhold til artikel 40

i forordning (EF) nr. 1083/2006.

Sociogkonomisk analyse

Kort redegorelse for metoden (vigtigste forudsaetninger for veerdiseetningen af omkostninger og fordele) og hovedkonklusionerne af

den sociookonomiske analyse

Detaljerede oplysninger om de vigtigste ekonomiske omkostninger og fordele, der er fundet ved analysen, tillige med de vaerdier,

de er tillagt

Fordele

Eventuel enhedsveerdi

Samlet veerdi
(i EUR, diskonteret)

% af samlede fordele

Omkostninger

Eventuel enhedsvaerdi

Samlet veerdi
(i EUR, diskonteret)

% af samlede omkostninger




E2.3  Vigtigste indikatorer i den okonomiske analyse

Vigtigste parametre og indikatorer Veerdier

1. @konomisk diskonteringssats (%)

2. @konomisk rentabilitet (in %)

3. @konomisk nettonutidsvaerdi (i EUR)

4. Benefit-cost-forhold

E.2.4  Projektets beskzeftigelsesmaessige virkninger

a) Angiv, hvor mange job der forventes skabt (omregnet til fuldtidsaekvivalenter):

Antal fuldtidssskvivalenter Gennemsnitlige varighed af disse job
(maneder) (')
(A) 8)

Antal direkte skabte job:

1. I gennemferelsesfasen

2. |driftsfasen

Antal indirekte skabte job

3. | gennemferelsesfasen

4. | driftsfasen

() Hvis der er tale om faste job, skrives »faste« i stedet for antallet af m&neder.

b) Antal bevarede job

Ansld, hvor mange job (omregnet til fuldtidsaskvivalenter), som ville forsvinde, hvis investeringen ikke gennemfores:

Giv begrundelse:

c) Tveerregionale beskeeftigelsesmaessige virkninger

Hvilken virkning forventes projektet at fa for beskeeftigelsen i andre regioner i EU?

positiv/neutral/negativ virkning

Oplys neermere:

E.2.5  Vigtigste fordele og omkostninger, som ikke kan kvantificeres/vaerdiansaettes:

E.3 Risiko- og felsomhedsanalyse

E.3.1  Kort redegorelse for metode og resultater:




E3.2

E.3.3

F.A

Fa2

Folsomhedsanalyse

Angiv den procentvise variation, der er anvendt pa de afprovede variabler: ........ ... e e e

Angiv de finansielle og skonomiske resultatindeksers anslaede indvirkning pa resultaterne:

Variation i finansiel Variation i ekonomisk Variation i ekonomisk

Aiptavet-anaks WHkixtior; 1nKem Fects nettonutidsvaerdi rentabilitet nettonutidsvaerdi

Hvilke variabler blev identificeret som kritiske? Oplys, hvilke kriterier der er lagt til grund.

| |

Hvad er de kritiske variablers omlaegningsvaerdi?

Risikovurdering

Angiv projektets finansielle og ekonomiske resultatindeksers skennede sandsynlighedsfordeling. Anfor relevante statistiske data
(forventede vaerdier, standardafvigelse):

MILJOKONSEKVENSVURDERING

Hvordan vil projektet:

a) bidrage til malet om miljemaessig baeredygtighed (EU-politikken vedrerende klimazendringer, bevaring af biodiversiteten
m.m.)?

b) respektere principperne om primaert at satse pa forebyggende foranstaltninger og péa at afhjaelpe miljeskader ved kilden?

c) respektere princippet om, at »forureneren betaler«?

Horing af miljemyndigheder

Er de miljemyndigheder, som kan forventes at blive berort af projektet, blevet hert i relation til deres specifikke ansvarsomrader?
Ja [ Nej []

Hvis ja, oplyses navn(e) og adresse(r), og der gores rede for den pagaldende myndigheds ansvarsomrade:

Hvis nej, gives begrundelsen for, at det ikke er sket:




F.3
F.3.1
F.3.1

F.3.1

F.3.1

F.3.1

F.3.1

F.3.2
F.3.2

F.3.2

F.3.2

F.3.3

V]
(')
"

Miljokonsekvensvurdering
Bygge- og anleegstilladelse (°)

.1 Er der allerede givet bygge- og anlaegstilladelse til det foreliggende projekt?

Ja [ Nej []

.2 Huvis ja, angiv datoen:

.3 Hvis nej, angiv datoen for indsendelse af den formelle ansegning om bygge- og anlzegstilladelse:

4 Hvomér forventes den endelige afgerelse?

| |

5 Oplys, hvilke(n) kompetent(e) myndighed(er) der har givet eller vil give bygge- og anleegstilladelsen:

Anvendelse af Radets direktiv 85/337/E@F om vurdering af visse offentlige og private projekters indvirkning pa miljoet ()

.1 Tilherer projektet en kategori af bygge- og anlaegsarbejder, som er omfattet af:

[ direktivets bilag | (g4 til spergsmal F.3.2.2.)?
[0 direktivets bilag Il (g4 til spergsmal F.3.2.3)?

[ ingen af de to bilag (g4 til spergsmal F.3.3.)?

.2 Hvis projektet er omfattet af direktivets bilag |, vedlaegges felgende:

a) de i direktivets artikel 9, stk. 1, omhandlede oplysninger
b) det ikke-tekniske resumé ('°) af miliokonsekvensundersegelsen af projektet

c) oplysninger om heringer af miljiemyndigheder, berorte kredse i offentligheden og i givet fald andre medlemsstater.

.3 Huvis projektet er omfattet af direktivets bilag Il, oplyses det, om der er foretaget en specifik miljegkonsekvensvurdering af dette

projekt:
[0 va

(i sa fald vedlaegges det under punkt F.3.2.2. anferte materiale)

O Nej

(i s& fald angives begrundelsen, og der geres rede for de teerskelveerdier, kriterier eller individuelle sagsvurderinger, der er lagt
til grund for den konklusion, at projektet ikke har veesentlige miljomaessige virkninger):

Anvendelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/42/EF om vurdering af bestemte planers og programmers indvirkning
pé miljoet (')

Afgerelse fra den eller de kompetente (nationale) myndighed(er), som giver bygherren ret til at gennemfere projektet. | sager, hvor det forelagte projekt er
en del af en sterre aktivitet, ber bygge- og anlaegstilladelsen kun referere til det projekt, der er forelagt for Kommissionen. | sager, hvor der kreeves mere
end en bygge- og anleegstilladelse, bedes oplysningerne gentaget s& mange gange, som det er nedvendigt.

EFT L 175 af 5.7.1985, s. 40.

Udarbejdet i henhold til artikel 5, stk. 3, i direktiv 85/337/EQF.

EFT L 197 af 21.7.2001, s. 30.




F.3.31

F.4

F.4.1

F.5

F.6

Hidrerer projektet fra en plan eller et program, som falder ind under ovennaevnte direktivs anvendelsesomrade?

[J Nej (i sa fald gives en kort redegorelse):

|

[ Ja (i s& fald anfores der enten en internetadresse for eller vedfejes en elektronisk kopi af det ikke-tekniske resumé ('?) af
miljierapporten om planen eller programmet, sa det kan vurderes, om der er taget hejde for projektets bredere potentielle
kumulative virkninger.

Vurdering af virkningerne for NATURA 2000-omréder

Kan projektet forventes at fa veesentlige negative virkninger for omrader, som indgér i eller skal indgd i NATURA 2000-nettet?

O Jaisafald

1) gives et resumé af konklusionerne af den relevante vurdering, der er foretaget i henhold til artikel 6, stk. 3, i direktiv 92/43/
EQF (%)

2) safremt derimedfor af artikel 6, stk. 4, er fundet behov for kompensationsforanstaltninger, vedlaegges en kopi af formularen
»Oplysninger om projekter, der sandsynligvis har betydelige negative virkninger pA NATURA 2000-omrader, som meddelt
Kommissionen (GD Milje) i henhold til direktiv 92/43/EQF (14)«.

[0 Nejisa fald vedieegges en bilag I-erklzering udfyldt af den relevante myndighed

Andre miljointegrationsforanstaltninger

Er der i forbindelse med projektet planlagt andre miljeintegrationsforanstaltninger ud over miljpkonsekvensvurderingen (f.eks.
miljerevision, miljeforvaltning, specifik miljgovervagning)?

Ja [ Nej [

Hvis ja, oplys nsermere:

Omkostninger ved foranstaltninger, der skal afhjselpe negative miljovirkninger

Hvis sadanne omkostninger er medregnet i de samlede omkostninger, gives der et overslag over den procentvise andel af de
samlede omkostninger, der vedroerer foranstaltninger med henblik pa at mindske og/eller kompensere for negative miljevirkninger:

%

Giv en kort redegorelse:

BEGRUNDELSE FOR BEHOVET FOR OFFENTLIGT BIDRAG

Konkurrence

Indgar der statsstotte i det foreliggende projekt?

Ja [ Nej []

(*¥)  Udarbejdet i henhold til bilag | (litra j) til direktiv 2001/42/EF.
() EUTL206 af 22.7.1992,s. 7.
() Dokument nr. 99/7, rev. 2, vedtaget af Udvalget for Bevarelse af Naturtyper (nedsat i henhold til direktiv 92/43/E@F) pa udvalgets mode 4. oktober 1999.




G.2

)

Hvis ja, anferes stottebelebet i tabellen nedenfor. For godkendt statsstette anferes statsstottenummer og referencen til
godkendelsesbrevet, for gruppefritaget stotte anferes det respektive registreringsnummer, og for endnu ikke godkendt anmeldt

stotte anfores statsstettenummeret (**):

Stottekilder
(lokal, regional, national, EU):

Stettebeleb
i EUR

Statsstottenummer/
registreringsnr. for
gruppefritaget stotte

Reference til
godkendelsesbrev

Godkendte stotteordninger, godkendt ad
hoc-stotte, stotte omfattet af reglerne om
gruppefritagelse:

Planlagt anmeldt stotte (ad hoc-stotte eller
stetteordninger):

Endnu ikke anmeldt stotte (ad hoc-stotte eller
stoetteordninger)

Statsstotte i alt:

Samlede omkostninger ved investeringspro-
jektet

EF-stottens betydning for projektets gennemferelse

Efter hvert bekraeftende svar gives en narmere redegorelse:

Vil EF-stotten:

a) fremskynde projektets gennemforelse?

b) veere afgerende for projektets gennemferelse?

FINANSIERINGSPLAN

Ja [

Ja [

Nej ]

Nej [

Belebet i finansieringsafgerelsen og andre finansielle oplysninger i dette afsnit skal vaere i overensstemmelse med grundlaget
(samlede eller offentlige omkostninger) for medfinansieringssatsen for det pageeldende prioriterede tema. Hvis privatfinansierede
udgifter ikke er stetteberettigede under det pageeldende prioriterede tema, skal de fratraekkes de stetteberettigede udgifter. Hvis
privatfinansierede udgifter er stotteberettigede, kan de medregnes.

Den foreliggende anmodning erstatter ikke anmeldelse til Kommissionen i henhold til traktatens artikel 88, stk. 3. En positiv beslutning fra Kommissionen
om projektet i henhold til forordning (EF) nr. 1083/2006 kan ikke betragtes som godkendelse af statsstotte.




H.A Omkostningsoversigt

EUR
Samlede projekt Ikke-stetteberettigede stotteberettigede
omkostninger omkostninger () omkostninger
(A) ®) C)=A-®)
1. Planleegnings-/projekteringshonorarer
2. Keb af jord
3. Bygge- og anleegsarbejde
4. Udstyr og maskiner
5. Henlzeggelser til uforudsete udgifter (%)
6. Information og pr
7. Tilsyn i byggefasen
8. Subtotal
9. (moms (%)
10. |ALT )

() Ikke-stotteberettigede omkostninger omfatter (i) udgifter afholdt uden for stetteberettigelsesperioden, (i) udgifter, der ikke er stetteberettigede
i henhold til nationale regler (artikel 56, stk. 4, i Radets forordning (EF) nr. 1083/2008), (iii) andre udgifter, som ikke er forelagt til medfinansiering.
NB: Stetteberettigelsesperioden starter den dato, hvor Kommissionen har modtaget udkastet til det relevante operationelle program, eller
den 1. januar 2007, hvis denne dato falder ferst.

() Henleeggelser til daskning af uforudsete udgifter kan ikke overstige 10 % af de samlede investeringsudgifter minus henlaeggelser til deekning
af uforudsete udgifter. Disse henlaeggelser kan medregnes i de samlede stetteberettigede omkostninger, som danner grundlag for beregning
af det planlagte bidrag fra fondene.

() Hvis moms betragtes som stetteberettiget, anfores begrundelsen.

(9 De samlede omkostninger skal omfatte alle udgifter afholdt til projektet fra planlaagning til tilsyn og omfatte moms, selv hvis momsen ikke er
stotteberettiget.

H.2 Samlede planlagte ressourcer og planlagt bidrag fra fondene

H.2.1  Beregning af EF-bidraget
Veardi
1. Belobet ifinansieringsafgorelsen, dvs. »det beleb, som medfinansieringssatsen for
den prioriterede opgave finder anvendelse pa« (artikel 41, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 1083/2006) (inden for maksimum for det offentlige bidrag i henhold til reglerne
om statsstotte og eksklusive ikke-stotteberettigede udgifter)
2. Medfinansieringssats for det prioriterede tema (%)
3. EF-bidrag (i EUR) = (1)*(2)
H.2.2  Medfinansieringskilder

Under hensyn til resultaterne af beregningen af stoetten (H.2.1 i overensstemmelse med reglerne om statsstette) vil de samlede
investeringsomkostninger ved projektet blive finansieret fra felgende kilder:

Heraf

Finansieringskilder for de samlede investeringsomkostninger (EUR) (til orientering)

Samlede EF-stotte Nationalt off. bidrag National privat Andre kilder EIB/EIF-lan:
investeringsudgifter [H.2.1.3] (eller tilsvarende) finansiering (angiv naarmere)
[H.1.10.(A)]
a) = (b) + (c) +
(@) = (b) + (c) (d) (e) 4




H.2.3

H.3

Allerede attesterede udgifter
Er udgifterne til dette sterre projekt allerede attesteret?

Ja [ Nej [
Hvis ja, angiv belobet: ...................... EUR.

Arlig finansieringsplan for EF-bidraget

EF-bidraget (H.2.1.3.) anferes nedenfor med dets andel af den arlige programforpligtelse.

(I EUR)
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

[Samherighedsfonden/
EFRU, specificeres]

FORENELIGHED MED FALLESSKABETS POLITIKKER OG FALLESSKABSRETTEN

I henhold til artikel 8, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1083/2006 angives felgende oplysninger:

Andre EF-finansieringskilder

Er der sogt om stotte fra andre EF-kilder (herunder TEN-T-budgettet, LIFE+, rammeprogrammet for F&U m.fl.) til det foreliggende
projekt?

Ja [ Nej [

Hvis ja, oplys naermere (det pageeldende finansielle instrument, referencenumre, datoer, segte beleb, bevilgede beleb osv.):

Supplerer det foreliggende projekt et andet projekt, som er blevet eller vil blive finansieret af EFRU, ESF, Samherighedsfonden,
TEN-T-budgettet eller anden EF-finansieringskilde?

Ja [ Nej []

Hvis ja, oplys nzermere (praecise enkeltheder, referencenumre, datoer, segte belob, bevilgede beleb osv.):

Er der indgivet ansogning om lan eller kapitaltilforsel fra EIB eller EIF til det foreliggende projekt?
Ja [ Nej [

Hvis ja, oplys nsermere (det pagaeldende finansielle instrument, referencenumre, datoer, segte belob, bevilgede beleb osv.):

Er der indgivet ansegning om stotte fra andre EF-kilder (herunder EFRU, ESF, Samherighedsfonden, EIB, EIF m.fl) til en tidligere
fase af det foreliggende projekt (inkl. forundersegelses- og forberedelsesfaser)?

Ja [ Nej []

Hvis ja, oplys neermere (det pageeldende finansielle instrument, referencenumre, datoer, segte beleb, bevilgede beleb osv.):




1.4
1.4.1

1.4.2

1.4.3

()

Verserer der en retssag om uoverensstemmelse med fallesskabslovgivningen?

Ja [ Nej [

Huvis ja, oplys naermere:

Informationsaktiviteter over for offentligheden

Oplys nzermere om planlagte foranstaltninger med henblik pa at informere offentligheden om EF-stetten (type foranstaltning, kort
redegorelse, ansldede omkostninger, varighed osv.):

Inddragelse af JASPERS i forberedelsen af projektet
Har teknisk bistand fra JASPERS bidraget til forberedelsen af det foreliggende projekt?

Ja [ Nej []

Gor rede for de elementer i projektet, hvortil JASPERS har bidraget (f.eks. overholdelse af miljebestemmelser, offentlige udbud,
gennemgang af den tekniske beskrivelse):

| |

Hvad var hovedkonklusioneme og de vigtigste anbefalinger fra JASPERS-bidraget, og er der taget hensyn til disse ved den endelige
udformning af projektet?

| |

Tidligere erfaringer med tilbagesegning af EF-midler

Har den af stotteansegningen omfattede virksomhed tidligere veeret eller er den for indevaerende genstand for en procedure for
tibagesegning af EF-stotte (%) efter overfersel af en produktiv aktivitet inden for en medlemsstat eller til en anden medlemsstat?

Ja [ Nej []

DEN KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDS GODKENDELSE

Jeg bekreaefter herved, at oplysningerne i denne formular er nejagtige og korrekte.
INBIVINS - coseeuimismnsi s sisiurom ims i man s s sl sn m s ' a3 5 s e 3 e s ' s o ' ' B s S m e ey '
LINAESKIITES siesesieressosesnsisueusssenasunssise sesusunsies semmussinss s susssmtiss s snmnuensssssiissmisssessuss ssisssmens oy aenersi wuss s sewahiesi s siewsusests sdmerusuvss sEESHAVE Som TR SEUwE i

EIGaNISAtIONE cooerssarmessessummssuesuunssussss seanvssanes sovunsnanes sessuause sausanaa s auE a5 i w4 NS N SN 5 SOSN8 SN 44 S WA S e AN SRS
(Forvaltningsmyndighed)
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| henhold til artikel 57, stk. 3, i forordning nr. 1083/2006.




TILLEG ]

ERKL/RING FRA DEN FOR TILSYNET MED NATURA 2000-OMRADERNE
ANSVARLIGE MYNDIGHED

LT Lo 00 Y T [T T
son har gennemgaet ansSegninGen FOr PROJEIEST s suusosn s mms oo s s e o0 5w s o L0 T S s sy
L= T T = 0 TR

erklzerer, at projektet ikke forventes at fa vaesentlige virkninger for et NATURA 2000-omrade af felgende grunde:

Det er derfor ikke fundet pakraevet at foretage en vurdering som omhandlet i artikel 6, stk. 3.

Et kort i malestoksforholdet 1:100 000 (eller neermeste mulige malestoksforhold) er vedlagt med angivelse af projektets placering og
eventuelle bererte NATURA 2000-omrader.

[ F= T Lo 3 (o Lo P 4T 4T =T )OO
LI NS IONTTE: ssussmnmmincravmnswvmmmunsmsicusnsnmniinsiomsinmsm sunnnsss s sin ey o e isis st e e e R O S N8 NN AN R AN S VAW
N OSSN
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(Den for tilsynet med NATURA 2000-omréaderne ansvarlige myndighed)

Officielt stempel: «







ABONNEMENTSPRISER 2009 (ekskl. moms, inkl. normale forsendelsesomkostninger)

EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 1 000 EUR pr. ar (*)
EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 100 EUR pr. maned (*)
EU-Tidende, L- + C-udgaven, papirudgave + arlig cd-rom 22 officielle EU-sprog 1200 EUR pr. ar
EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 700 EUR pr. ar
EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 70 EUR pr. maned
EU-Tidende, C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 400 EUR pr. ar
EU-Tidende, C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 40 EUR pr. maned
EU-Tidende, L- + C-udgaven, manedlig kumulativ cd-rom 22 officielle EU-sprog 500 EUR pr. ar
Supplement til EUT (S-udgaven), udbud og offentlige kontrakter, Flersproget: 360 EUR pr. ar
cd-rom, 2 udgaver pr. uge 23 officielle EU-sprog (= 30 EUR pr. maned)
EU-Tidende, C-udgaven — udveelgelsesprever Sprog iht. 50 EUR pr. ar
udvaelgelsesprove(r)
(*) Enkeltnumre: til og med 32 sider: 6 EUR
fra 33 til og med 64 sider: 12 EUR
over 64 sider: Prisen fastszettes i hvert enkelt tilfaelde.

Den Europeeiske Unions Tidende, der udkommer pa EU’s officielle sprog, fas i abonnement i 22 sprogudgaver.
EU-Tidende omfatter L-udgaven (retsforskrifter) og C-udgaven (meddelelser og oplysninger).

Der abonneres seerskilt pa hver sprogudgave.

| henhold til Radets forordning (EF) nr. 920/2005, offentliggjort i EU-Tidende L 156 af 18. juni 2005, er Den
Europeeiske Unions institutioner midlertidigt fritaget for forpligtelsen til at udarbejde og offentliggere alle retsakter
pé irsk. Irske udgaver af EU-Tidende vil derfor blive markedsfert seerskilt.

Abonnementet pa supplementet til EU-Tidende (S-udgaven (udbud og offentlige kontrakter)) omfatter alle udgaver
pa de 23 officielle sprog pa én cd-rom.

Abonnenter pa Den Europeaeiske Unions Tidende kan uden ekstra omkostninger rekvirere eksemplarer af diverse
bilag til EU-Tidende (C ... A-udgaver). Abonnenterne geres opmeaerksom pa udgivelsen af bilagene ved hjeelp af
»meddelelser til laeserne« i Den Europaeiske Unions Tidende.

Salg og abonnementer

Publikationer, der er produceret af Kontoret for Den Europaeiske Unions Publikationer (Publikationskontoret) med
salg for @je, kan kebes gennem vore salgsagenter. Listen over salgsagenterne findes pa internettet:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_da.htm

EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted kan
man konsultere Den Europziske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne,
retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter.

Yderligere oplysninger om Den Europzeiske Union findes pa: http://europa.eu

Kontoret for Den Europaeiske Unions Publikationer
2985 Luxembourg
LUXEMBOURG




